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No. R. 83, 1977

AMENDMENT OF THE OWAMBO CONSTITUTION
gROCLAMATION, 1973 (PROCLAMATION R. 104
F 1973) '

Under and by virtue of the powers vested in me by sec-
tion 4 (3) of the Development of Self-government for
Native Nations in South-West Africa Act, 1968 (Act 54
of 1968), I hereby .amend section 2 of the Owambo Con-

stitution Proclamation, 1973 (Proclamation R. 104 of

1973), by the substitution of the expression “section 2 (1)
(f)” for the expression “section 2 (f)”,

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town, this Eighteenth day of April,
One thousand Nine hundred and Seventy-seven.

N. DIEDERICHS, State President.
By Order of the State President-in-Council:
M. C. BOTHA.

No. R, 84, 1977

AMENDMENT OF THE NATIVE RESERVES
TRUST FUNDS ADMINISTRATION PROCLAMA-
TION, 1924 (SOUTH-WEST AFRICA PROCLAMA-
TION 9 OF 1924) '

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 14 (1) of the Development of Self-government for
Native Nations in South-West Africa, Act, 1968 (Act 54
of 1968), I hereby amend section‘6 (2) of the Native
Reserves Trust Funds Administration Proclamation, 1924
(South-West Africa Proclamation 9 of 1924), by the sub-
stitution for the words “twenty shillings” of the words
“four rand”, :

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Pretoria this Seventh day of April,
One thousand Nine hundred and Seventy-seven.

N. DIEDERICHS, State President.
By Order of the State President-in-Council:
M. C. BOTHA. h

58042—A

No. R. 83, 1977

WYSIGING VAN DIE OWAMBO-GRONDWET-
-PROKLAMASIE, 1973 (PROKLAMASIE R. 104 VAN
1973)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 4 (3)
van die Wet op die Ontwikkeling van Selfbestuur vir
Naturellevolke in Suidwes-Afrika, 1968 (Wet 54 van
1968), wysig ek hierby artikel 2 .van die Owambo-grond-
wetproklamasie, 1973 (Proklamasie R. 104 van 1973),
deur die uitdrukking “‘artikel 2 (f)” deur die uvitdrukking
“artikel 2 (1) (f)” te vervang. -

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Agtiende dag
van April Eenduisend Negehonderd Sewe-en-sewentig.

N. DIEDERICHS, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:

M. C. BOTHA.

No. R. 84, 1977

WYSIGING VAN DIE NATURELLE RESERVATEN-
TRUSTFONDS ADMINISTRATIE PROKLAMATIE,
1924 (SUIDWES-AFRIKA., PROKLAMASIE 9 VAN
1924)

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 14 (1)
van die Wet op die Ontwikkeling van Selfbestuur vir
Naturellevolke in Suidwes-Afrika, 1968 (Wet 54 van 1968), -
wysig ek hierby artikel 6 (2) van die Naturelle Reservaten-
Trustfonds Administratie Proklamatie, 1924 (Suidwes-
Afrika, Proklamasie 9 van 1924), deur die woorde “twintig
shillinge” deur die woorde “vier rand” te vervang.

Gegee onder my hand en die Seél van die Republiek

{ van Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Sewende dag

van April Eenduisend Negehonderd Sewe-en-sewentig.

N. DIEDERICHS, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:

M., C. BOTHA.
5537—1



2 No. 5537

GOVERNMENT GAZETTE, 6 MAY 1977

No. R. 86, 1977

AMENDMENT OF THE BOPHUTHATSWANA
ELECTION PROCLAMATION, 1972 (PROCLAMA-
TION R, 150 OF 1972), AS AMENDED

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 2 (3) of the Bantu Homelands Constitution Act,
1971 (Act 21 of 1971), I hereby amend Proclamation R.
150 of 1972, as amended, according to the accompanying
Schedule.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town, this Twenty-second day of
April, One thousand Nine hundred and Seventy-seven.

N. DIEDERICHS, State President,
By Order of the State President-in-Council:

M. C. BOTHA.

SCHEDULE

Proclamation R. 150 of 1972, as amended, is hereby
further amended by—

(1) substituting the following . subsection for sub-
section (2) of section 23:

*(2) The day fixed under subsection (1) (a) shall not
be less than 21 days and not more than 28 days from
the date of publication of the proclamation referred to
in the said subsection and shall be after the date on
which the regional and iribal authorities have desig-
nated members of the Legislative Assembly in terms
of section 3 (1) (a) of the Bophuthatswana Constitution
Proclamation, 1972 (Proclamation R. 131 of 1972).”:

(2) substituting the expression “R200” for the expres-
sion “R50” in subsection (1) of section 28; and

(3) by substituting the word “half” for the words
“one-fifth” in subsection (3) of section 28,

No. R. 87,1977

COMMENCEMENT OF SECTION 1 (1) OF THE
COMPANIES AMENDMENT ACT, 1976 (ACT 111 OF
1976)

In terms of section 1 (2) of the Companies Amendment
Act, 1976 (Act 111 of 1976), T hereby declare that section
1 (1) of the said Act shall come into operation with effect
from the date of publication hereof.

Given under my Hand and the Seal of the Republic
of South Africa at Cape Town this Twenty-eighth day of
April, One Thousand Nine hundred and Seventy-seven.
N. DIEDERICHS, State President.

By Order of the State Presndcnt-m-Counml
J. C. HEUNIS.

No. R. 86,1977

WYSIGING VAN DIE BOPHUTHATSWANA-
VERKIESINGSPROKLAMASIE, 1972 (PROKLA-
MASIE R. 150 VAN 1972), SOOS GEWYSIG

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 (3)
van die Grondwet van die Bantoetuislande, 1971 (Wet 21
van 1971), wysig ek hierby Proklamasie R. 150 van 1972,
soos gewysig, ooreenkomstig bygaande Bylae,

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Twee-en-twin-
tigste dag van April Eenduisend Negehonderd Sewe-en-
sewentig.

N. DIEDERICHS. Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
‘M. C. BOTHA. |

BYLAE

Proklamasie R, 150 van 1972 soos gewysig, word hierby
verder gewysig deur—

(1) subartikel (2) van artikel 23 te vervang met die
volgende subartikel:

“(2) Die dag kragtens subartikel (1) (a) bepaal, moet
minstens 21 dae en hoogstens 28 dae wees na die datum
van publikasie van die Proklamasie in genoemde sub-
artikel vermeld en moet na die datum wees waarop die
strecks- en stamowerhede leds van die Wetgewende
Vergadering aangewys het ingevolge artikel 3 (1) (a)
van die Bophuthatswana-grondwetproklamasie, 1972
(Proklamasie R. 131 van 1972).”;

(2) in subartikel (1) van artikel 28 die uitdrukking
“R50” te vervang met die uitdrukking “R200”; en

(3) deur in subartikel (3) van artikel 28 die woorde
“een-vyfde” te vervang met die woorde ‘“‘die helfte”™.

No. R. 87, 1977

INWERKINGTREDING VAN ARTIKEL 1 (1) VAN
DIE MAATSKAPPYWYSIGINGSWET, 1976 (WET 111
VAN 1976)

Kragtens artikel 1 (2) van die Maatskappywysigingswet,
1976 (Wet 111 van 1976), verklaar ek hierby dat artikel

-1 (1) van genoemde Wet met ingang van die datum

van publikasie hiervan in werking tree.

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republieck
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Agt-en-twintigste
dag van April Eenduisend Negehonderd Sewe-en-sewentig.
N. DIEDERICHS, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
J. C. HEUNIS.

—

GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL
ECONOMICS AND MARKETING
No. R, 775 6 May 1977

PROHIBITION OF THE SALE IN OR INTRODUC-
TION INTO CERTAIN AREAS OF PEARS EXCEPT
CERTAIN GRADES OF PEARS.—AMENDMENT

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(No. 59 of 1968), I, Hendrik Stephanus Johan Schoeman,
Minister of Agriculture, hereby make known that the
Deciduous Fruit Board, referred to in section 3 of the
Deciduous Fruit Scheme, published by Proclamation
R. 288 of 1962, as amended, has in terms of section
17 (r)bis and 17 (r)ter of that Scheme, with my approval
and with effect from the date of publication hereof,

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE EN
-BEMARKING

No. R. 775 6 Mei 1977

VERBOD OP DIE VERKOOP OF INBRING VAN
PERE BEHALWE SEKERE GRADE PERE IN
SEKERE GEBIEDE.—WYSIGING

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968
(No. 59 van 1968), maak ek, Hendrik Stephanus Johan
Schoeman, Minister van Landbou, hierby bekend dat die
Sagtevrugteraad, vermeld in artikel 3 van die Sagtevrugte-
skema, afgekondig by Proklamasie R. 288 van 1962, soos
gewysig, kragtens artikels 17 (r)bis en 17 (r)ter van daardie
Skema, met my goedkeuring en met ingang van die datum
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amended the prohibition published by Government Notice
R. 100 of 28 January 1977, as set out in the Schedule
hereto. - ;

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

SCHEDULE
The Schedule of Government Notice R. 100 of 28
January 1977 is hereby amended by the insertion in

clauses 2 and 3 after the words “Second Grade” of the
words “or Third Grade™.

DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION
AND DEVELOPMENT

No. R. 766~ 6 May 1977

REGULATIONS.—CAPRIVI DEVELOPMENT COR-
PORATION LIMITED

Under and by virtue of the powers vested in me by
section 26 of the Promotion of the Economic Development
of Bantu Homelands Act, 1968 (Act 46 of 1968), 1,
Michiel Coenraad Botha, Minister of Bantu Administra-
tion and Development, hereby make the regulations con-
tained in the Schedule hereto in respect of the Caprivi
Development Corporation Limited, established by Procla-
mation R. 55 of 1977. -

M. C. BOTHA, Minister of Bantu Administration and
Development,

SCHEDULES
Definitions
1. In these regulations, unless the context otherwise indi-
cates, any expression to which a meaning has been assigned
in the promotion of the Economic Development of Bantu

Homelands Act, (Act 46 of 1968), shall bear the meaning
so assigned thereto, and—

“Act” means the Promotion of the Economic Develop-
ment of Bantu Homelands Act, 1968 (Act 46 of 1968);
“auditor” means the person appointed in terms of sec-
tion 21 (2) of the Act to audit the accounts of the Corpo-
ration;
. “Board” means the board of directors of the Corpora-
tion, appointed in terms of section 9 of the Act;
“Corporation” means the Caprivi Development Corpo-
ration Limited, established by Proclamation R. 55 of 1977;
“director” means a director of the Corporation, appoin-
ted in terms of section 9 of the Act;

“secretary” means the person appointed by the Bbard
to perform the duties of secretary. '

Head office

. 2. The head office of the Corporation shall be situated
in Katlr_na Mulilo until such time as the Minister after
consulation with the Corporation determines otherwise.

Financial year
3. The financial year of the Corporation shall end on
31 March of each year.
Matters to be submitted to the Trustee for decision
4. The Board shall submit to the Trustee for decision—

(a) any matter which the Trustee is required in terms
of the Act to decide upon, approve or determine;

(b) any matter which the Trustee may in terms of

islqction 24 of the Act require the Board to submit to
e

»

van publikasie hiervan die verbod, afgekondig by Goewer-
mentskennisgewing R. 100 van 28 Januarie 1977 gewysig
het soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

H. S. J. SCHOEMAN, Minister van Landbou.

BYLAE

Die Bylae van Goewermentskennisgewing R. 100 van
28 Januarie 1977 word hiermee gewysig deur in klousules
2 en 3 na die woord “Tweedegraad” die woorde “‘of
Derdegraad” in te voeg.

DEPARTEMENT VAN BANTOE-ADMINISTRASIE
EN -ONTWIKKELING

No. R. 766 6 Mei 1977

REGULASIES. — CAPRIVI-ONTWIKKELINGSKOR-
PORASIE BEPERK

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 26
van die Wet op die Bevordering van die Ekonomiese
Ontwikkeling van Bantoetuislande, 1968 (Wet 46 van
1968), vaardig ek, Michiel Coenraad Botha, Minister van
Bantoe-administrasie en -ontwikkeling, hierby die regu-
lasies vervat in die Bylae hiervan uit ten opsigte van die
Caprivi-ontwikkelingskorporasie  Beperk, ingestel by

- Proklamasie R. 55 van 1977.

M. C. BOTHA, Minister van Bantoe-administrasie en
-ontwikkeling.

BYLAE
W oordomskrywing

1. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders
blyk, het 'n uvitdrukking waaraan ’n betekenis in die Wet
op die Bevordering van die Ekonomiese Ontwikkeling
van Bantoetuislande, 1968 (Wet 46 van 1968), geheg is,
die betekenis aldus daaraan geheg, en beteken—

“direkteur” ’n direkteur van die Korporasie ingevolge
artikel 9 van die Wet aangestel;

“Korporasie” die Caprivi - ontwikkelingskorporasie
Beperk wat by Proklamasie R. 55 van 1977 ingestel is;

“ouditeur” die persoon wat ingevolge artikel 21 (2)
van die Wet benoem is om die rekeninge van die Korpo-
rasie te ouditeur;

“Raad” die raad van direkteure van die Korporasie
ingevolge artikel 9 van die Wet aangestel; -

“sekretaris” die persoon deur die Raad aangestel om
die pligte van sekretaris te vervul;

“Wet” die Wet op die Bevordering van die Ekonomiese

(1)9n6twikkeling van Bantoetuislande, 1968 (Wet 46 van
8).

Hoofkantoor

2. Die hoofkantoor van die Korporasie is in Katima
Mulilo gele€ tot tyd en wyl die Minister na oorleg met -
die Korporasie anders bepaal. b

Boekjaar

3. Die boekjaar van die Korporasie eindig op 31 Maart
van elke jaar.

Aangeleenthede wat aan die Trustee vir beslissing
voorgelé moet word

4. Die Raad 1& die volgende aan die Trustee vir sy
beslissing voor:

(a) Enige aangeleentheid waaroor die Trustee moet
l‘);shs of wat hy moet goedkeur of bepaal, ingevolge die

et;

(b) enige aangeleentheid wat die Raad aan die Trustee
moet voorl¢ indien die Trustee dit ingevolge artikel 24 van
die Wet vereis;
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(c) any matter arising from the operation of the Act
or these regulations or the exercise by the Board of its
powers or the performance of its duties which it is
deemed expedient to submit to the Trustee.

Procedure to be followed to obtain the Trustee's decision

5. Any matter submitted to the Trustee in terms of
regulation 4— -

(a) shall be submitted to the Minister, unless the
Minister determines otherwise;

(b) shall be in writing;

(c) shall, if it is not a copy of a resolution by the
Board or an extract from the minutes of a meeting of
the Board, duly certified by the chairman and the secre-
tary, be accompanied by a resolution of the Board
which shall be certified as such and which shall contain
a recommendation by or the views of the Board; and

(d) shall, if any director so desires, be accompanied
by separate report by such director: )

Provided that the Minister may direct that any particular
matter shall be subiitted in such other manner as he may
deem fit,

Conditions attaching to office of director

6. The period of office of the directors and of the chair-
man of the Board and the remuneration of a director shall
be as determined by the Trustee in terms of section 13 of
the Act,

7. A director shall be compensated on a basis as deter-
mined by the Board for all travelling and other expenses
necessarily incurred in connection with the business of the
Corporation and attendance at meetings of the Bodrd.

8. The office of a director shall be deemed to have
been vacated—

(a) upon the death of such director; or

(b) upon the expiration of his period of office; or
(c) upon receipt by the Board of his resignation as a
director, provided that he shall have given 30 days’
notice, in writing, to the Board of his intention to resign
and provided further that such resignation is accepted
by the Board; or

(d) if for a period of six consecutive months he fails,
without leave of absence having been granted by the
Board, to attend the meetings of the Board unless he is
absent in connection with the business of the Corpora-
tion; or

(e) if he is subject to an order of court declaring him
to be of unsound mind or n.entally ill or is lawfully
detained as mentally ill under the Mental Health Act,
1973 (Act 18 of 1973); or

(f) if he becomes insolvent or assigns hjs estate for
the benefit of or compounds with his creditors; or

(g) if he is directly or indirectly concerned in any
contract with the Corporation or shares in the profits
of any contract with the Corporation: Provided that he
shall not vacate his office if he has informed the Board
of the nature and extent of his interest in such contract
and he does not vote in respect of such contract or any
matter arising therefrom.

Powers and duties of directors

9. Tt shall be competent for the Board at a duly con-
stituted ‘meeting, at which a quorum is present, to exercise
and perform all or any of the powers and duties under
the Act or these regulations which for the time being are
vested in or may be exercised or performed by the Corpo-
ration.

(c) enige aangeleentheid wat uit die toepassing van die
Wet of hierdie regulasies of die uitoefening, deur die
Raad, van sy bevoegdhede of die vervulling van sy pligte
voortspruit en waarvan voorlegging aan die Trustee
dienstig geag word.

Prosedure wat gevolg moet word om Trustee se beslissing
te verkry

5. Enige aangeleentheid wat ingevolge regulasie 4 aan
die Trustee voorgelé word— '

(a) moet aan die Minister voorgelé word, tensy die
Minister anders bepaal;

(b) moet skriftelik voorgelé word;

(¢) moet, indien dit nie 'n afskrif is nie van ’n besluit
van die Raad of 'n uittreksel uit die notule van ’n
vergadering van die Raad, behoorlik deur die voorsitter
en die sekretaris gesertifiseer, vergesel gaan van 'n besluit
van die Raad wat as sodanig gesertifiseer moet wees en
wat 'n aanbeveling deur of die sienswyse van die Raad
moet bevat; en )

(d) moet, indien ’n direkteur dit verlang, vergesel gaan
van 'n afsonderlike verslag deur sodanige direkteur:
Met dien verstande dat die Minister kan gelas dat enige
bepaalde aangeleentheid voorgelé moet word op 'n ander
wyse wat hy goed ag.

Voorwaardes verbonde aan amp van direkteur

6. Die ampstermyn van die direkteure en van die
voorsitter van die Raad en die besoldiging van 'n direkteur
is soos deur die Trustee ingevolge artikel 13 van die Wet
bepaal.

7. 'n Direkteur ontvang, volgens 'n grondslag deur die
Raad bepaal, vergoeding vir alle reis- en ander koste
noodsaaklikerwys aangegaan in verband met die sake
van die Korporasie en die bywoning van vergaderings
van die Raad.

8. Die amp van ’'n direkteur word geag ontruim te
wees—

(a) by die afsterwe van sodanige direkteur; of

(b} by verstryking van sy ampstermyn; of

(c} wanneer die Raad sy bedanking as direkteur
ontvang, mits hy 30 dae skriftelik kennis aan die Raad
gegee het van sy voorneme om te bedank en verder
mits die Raad sodanige bedanking aanvaar; of

(d) indien hy vir ’n tydperk van ses agtereenvolgende
maande versuim. sonder dat die Raad afwesigheids-
verlof toegestaan het, om die vergaderings van die
Raad by te woon tensy hy in verband met die sake
van die Korporasie afwesig is; of

(e) indien hy onderworpe is aan 'n hofbevel wat hom
kranksinnig of geestesongesteld verklaar, of indien hy
wettiglik kragtens die Wet op Geestesgesondheid, 1973
(\%Vet 18 van 1973), as geestesongesteld aangehou word;
o

(f) indien hy insolvent raak of van sy boedel afstand
doen ten voordele van of ’n akkoord tref met sy
krediteure; of

(g) indien hy regstreeks of onregstreeks betrokke is
by 'n kontrak met die Korporasie of deel het in die
winste van enige kontrak met die Korporasie: Met
dien verstande dat hy nie sy amp ontruim nie indien
hy die Raad van die aard en omvang van sy belange
in sodanige kontrak verwittig het en nie ten opsigte
van sodanige kontrak of enige aangeleentheid wat daar-
uit voortspruit, stem nie.

Bevoeadhede en pligte van direkteure

9. Die Raad is bevoeg om op ’'n behoorlik gekon-
stitueerde vergadering, waarop 'n kworum teenwoordig
is, al die of enige van die bevoegdhede en pligte ingevolge
die Wet of hierdie regulasies uit te oefen en te vervul
wat, of waarvan die uitoefening en vervulling, asdan by
die Korporasie berus.
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10. A resolution, in writing, signed by all the directors,
shall have the same force and effect as a resolution adop-
ted at a duly convened and constituted meeting of the
Board.

11. (1) The Board may enter into an agreement with the
investment corporation that the investment corporation
make available officers and employees to the Corporation
on the conditions which apply to personnel of the invest-
ment corporation.

(2) The Board may from time to time entrust to or
confer upon any officer or employee of the Corporation
or any officer or employee made available to the Corpo-
ration in terms of subregulation (1) such duties or powers
as the Board may deem desirable or necessary to be
exercised or performed for any particular object or pur-
pose and upon such terms and conditions and with such
restrictions or reservations as the Board may deem expe-
dient, and may add to, vary or revoke all or any of such
powers or duties,

12. (1) The Board may, in its discretion, appoint a
committee consisting of such director or directors as it may
designate to exercise such powers or perform such duties
on behalf of the Corporation as the Board may deem
desirable or expedient.

(2) Any committee appointed in terms of subregulation
(1) shall in the exercise of its powers or the performance
of its duties conform and adhere to such rules, terms and
conditions as the Board may from time to time determine
and shall record its acts and proceedings in the same
manner as is required of the Board.

Quorum and procedure at meetings of the Board

13. The quorum required for the transaction ‘of the
business of the Board shall be a majority of the serving
directors.

14, As far as practicable meetings of the Board shall be
held monthly, but not fewer than six meetings a year shall
be held: Provided that the secretary shall at the request
of any director at any time convene a meeting of the Board.

15. The Board shall appoint the time and place for its
meetings, and may meet for the dispatch of business.
“adjourn and otherwise regulate its meetings as it may
deem fit.

16. At least 10 days’ notice of the date, time and place
of a meeting of the Board shall be given to each director or
alternate director, as the case may be, and such notice
shall be served in the manner provided for in regulation
28: Provided that the chairman may authorise a notice of
such shorter period as he may determine in respect of a
meeting deemed by him to be urgent.

17. The chairman shall preside at all meetings of the
Board: Provided that if on the date and at the place
appointed for a meeting the chairman is not present with-
in 10 minutes after the time appointed for the commence-
ment of that meeting, the directors then present may elect
one of their number to act as chairman for that meeting.

18. (1) No resolution of the Board shall be binding
unless it has been passed by a majority of votes.

(2) In the case of an equality of votes the chairman shall
have a second or casting vote.

Keeping of registers, records and books of account
19. The Corporation shall keep, at its head office, a
register of directors and alternate directors, if any, in which
shall be recorded the following particulars in respect of
each director or alternate director:
(a) His full name;

(b) the date of his appointment and the period for which
he was appointed;

10. ’n Skriftelike besluit, deur al die direkteure onder-
teken, het dieselfde regskrag en geldigheid as 'n besluit
geneem op 'n behoorlik belegde en gekonstitueerde ver-
gadering van die Raad.

11. (1) Die Raad kan met die beleggingskorporasie
ooreenkom dat die beleggingskorporasie amptenare en
werknemers aan die Korporasie beskikbaar stel op die
voorwaardes wat op personeel van die beleggingskorpo-
rasie van toepassing is.

(2) Die Raad kan van tyd tot tyd enige amptenaar of
werknemer van die Korporasie of enige amptenaar of
werknemer wat ingevolge subregulasie (1) aan die Korpo-
rasic beskikbaar gestel is, belas of beklee met pligte of
bevoegdhede waarvan die vervulling of uitoefening na
die Raad se mening wenslik of noodsaaklik is vir 'n
bepaalde oogmerk of doel, en wel op die bedinge en
voorwaardes en met die beperkings of voorbehoude wat
die Raad dienstig ag, en kan al of enige van sodanige
pligte of bevoegdhede uitbrei, verander of herroep.

12. (1) Die Raad kan na goedvinde 'n komitee aanstel
wat bestaan uit sodanige direkteur of direkteure as wat
hy aanwys, om namens die Korporasie die bevoegdhede
uit te ocfen of die pligte te vervul wat die Raad wenslik
of dienstig ag. _

(2) 'n Komitee wat ingevolge subregulasie (1) aangestel
is, moet in die uitoefening van sy bevoegdhede of die
vervulling van sy pligte die retls, bedinge en voorwaardes
wat die Raad van tyd tot tyd mag bepaal, nakem en hom
daaraan hou en moet sy handelinge en verrigtinge notuleer
op dieselfde wyse as wat van die Raad vereis word.

Kworum en prosedure op vergaderings van die Raad

13. Die vereiste kworum vir die verrigting van die
sake van die Raad is ’'n meerderheid van- die dienende
direkteure.

14. Sover doenlik word vergaderings van die Raad elke
maand gehou, maar minstens ses vergaderings per jaar
moet gehou word: Met dien verstande dat die Sekretaris
te eniger tyd op versoek van 'n direkteur 'n vergadering
van die Raad moet belé.

15. Die Raad bepaal die tyd en plek vir sy vergaderings
en kan na goeddunke vir die afhandeling van sake ver-
gader, sy vergaderings verdaag en andersins regl.

16. Minstens 10 dae kennis van die datum, tyd en plek
van 'n vergadering van die Raad moet aan elke direkteur
of plaasvervangende direkteur, na gelang van die geval,
gegee word en sodanige kennisewing moet beteken word
op die wyse in regulasie 28 bepaal: Met dien verstande
dat die voorsitter magtiging kan verleen tot kennisgewing
van 'n korter tydperk wat hy mag vasstel ten opsigte
van ’n vergadering wat hy as dringend beskou.

17. Die voorsitter neem die voorsitterstoel op alle
vergaderings van die Raad in: Met dien verstande dat as
die voorsitter op die datum en plek wat vir *n vergadering
bepaal is binne 10 minute na die vasgestelde tyd vir die
aanvang van daardie vergadering nie teenwoordig is nie,
die teenwoordige direkteure een uit hulle geledere kan
kies om vir daardie vergadering as voorsitter op te tree.

18. (1) Geen besluit van die Raad is bindend nie tensy
dit by meerderheid van stemme aangeneem is.

(2) In die geval van ’n staking van stemme het die
voorsitter 'n tweede of beslissende stem.

Hou van registers, rekords en rekeningboeke

19. Die Korporasie moet op sy hoofkantoor 'n register
hou van direkteure en plaasvervangende direkteure, as
daar is, waarin die volgende besonderhede ten opsigte
van elke direkteur of plaasvervangende direkteur opgeteken
moet word:

(a) Sy volle naam; :

(b) die datum van sy aanstelling en die tydperk waarvoor
hy aangestel is;
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(c) his residential and business addresses, one of which
shall be indicated by such director or alternate director as
his registered address for the purpose of the service of
notices in terms of regulation 28;

(d) his occupation;

(e) in respect of an alternate director, the name of the
director in whose place he acts as director; and

(f) the date upon which he ceased to hold office.

20. Every director present at any meeting of the Board
shall sign his name in a book which shall be kept for this
purpose. '

21. The Board shall cause written records to be kept in
suitable registers in which the following particulars shall
be recorded:

(a) The names of directors present at each meeting of
the Board and of each committee appointed in terms of
regulation 12;

(b) all appointments of officers and employees made by
the Board;

(c) all directions or instructions given by the Board; and

(d) all resolutions and proceedings at meetings of the
Board and committees appointed in terms of regulation 12.

22. (1) The Board shall cause such books of account to
be kept as are necessary to give a true and correct record
of—

(a) the state of affairs, the transactions and the finan-
cial position of the Corporation;

(b) the moneys received and expended by the Corpora-
tion; and

(c) the assets, credits and liabilities of the Corporation.

(2) The books referred to in subregulation (1) shall be
kept in the head office of the Corporation and at such
place or places as the Board may deem fit and shall be
open for inspection by the Minister or any person duly
authorised by him or by the Board.

(3) The Board shall after consultation with the auditor
issue instructions in respect of the collection, receipt, bank-
ing, custody, payment, maintenance and control of moneys
and of the acquisition, custody and control of property.

Official seal and the use thereof

23. There shall be an official seal of the Corporation
upon which its name shall be engraved in legible characters
in the official languages of Caprivi.

24. The use of the official seal shall be subject to the
following requirements:

(a) It shall not be affixed to any document except on
the authority of a resolution of the Board;

(b) it shall not be so affixed except in the presence of
two directors and the secretary or such other person as
the Board may authorise thereto in such resolution;

(c) the said two directors and the secretary or such
other person shall, in the presence of one another, sign
every document to which the official seal is so affixed.

25. Every document to which the official seal has been
affixed in terms of these regulations shall be binding on
the Corporation.

26. The Board shall make suitable provision for the
safekeeping of the official seal.

(c) sy woon- en besigheidsadres waarvan die direkteur
of plaasvervangende direkieur een as sy geregistreerde
adres moet aandui vir die betekening van kennisgewings
ingevolge regulasie 28;

(d) sy beroep;

(e) ten opsigte van 'n plaasvervangende direkteur, die
naam van die direkfeur in wie se plek hy as direkteur
optree; en

(f) die datum waarop hy ophou om sy amp te beklee.

20. Elke direkteur wat op ’n vergadering van die Raad
teenwoordig is, moet sy naam teken in ’n boek wat vir
dié doel gehou word.

21. Die Raad moet skriftelike rekords laat. hou in
geskikte registers waarin die volgende besonderhede opge-
teken moet word:

(a) Die name van direkteure teenwoordig op elke ver-
gadering van die Raad en van eclke komitee ingevolge
regulasie 12 aangestel;

(b) alle aanstellings van amptenare en werknemers deur
die Raad gedoen;

(c) alle opdragte of voorskrifte deur die Raad uitgereik;
en

(d) alle besluite en verrigtinge op vergaderings van die
Raad en komitees ingevolge regulasie 12 aangestel.

22. (1) Die Raad moet sodanige rekeningboeke laat hou
as wat nodig is om ’n ware en juiste weergawe te bied
van—

(a) die stand van sake, die transaksies en finansigle
toestand van die Korporasie;

(b) die gelde ontvang en bestee deur die Korporasie;
en -

(c) die bates, kredits en laste van die Korporasie.

(2) Die boeke in subregulasie (1) genoem, moet in die
hoofkantoor van die Korporasie gehou word en wel op 'n
plek of plekke wat die Raad goed ag en Ié ter insae vir
die Minister of enige persoon behoorlik deur hom of deur
die Raad daartoe gemagtig,

(3) Die Korporasie moet na oorlegpleging met die
ouditeur voorskrifte uitreik oor die invordering, ontvangs,
bank, bewaring, uitbetaling, versorging en beheer van
gelde en oor die verkryging, bewaring en beheer van
eiendom.

Amptelike seél en die gebruik daarvan

23. Daar moet ’n amptelike segl van die Korporasie
wees waarop sy naam in leesbare letters in die amptelike
tale van Caprivi gegraveer moet wees.

24. Die gebruik van die amptelike se€l is onderworpe
aan die volgende voorskrifte:

(a) Dit mag nie op ’n dokument aangebring word nie
tensy magtiging by besluit van die Raad daartoe verleen
1855
(b). dit mag nie aldus aangebring word nie tensy dit
geskied in teenwoordigheid van twee direkteure en die
sekretaris of 'n ander persoon wat die Raad in sodanige
* besluit daartoe magtig;

(c) genoemde twee direkteure en die sekretaris of
sodanige ander persoon moet, in mekaar se teenwoordig-
heid, elke dokument onderteken waarop die amptelike
seél aldus aangebring word.

25. Elke dokument waarop die amptelike seél ooreen-
komstig hierdie regulasies aangebring is, is bindend vir
die Korporasie.

26. Die Raad moet behoorlike voorsiening maak vir die
veilige bewaring van die amptelike segl.
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Submission to the Trustee of balance sheet, statement of
income and expenditure and report by the Board

27. The balance sheet, statement of income and expen-
diture and the report by the Board submitted to the
Trustee in terms of section 22 of the Act shall be signed
by two directors and the secretary.

Services of notices

28. A notice of the Corporation or the Board to a direc-
tor, alternate director or any other person shall be served
by the chairman or the secretary— ' ,

(a) by informing him personally of the text of the
notice; or

(b) by handing the notice to him personally; or

(c) by posting a registered letter, containing the notice
and properly addressed and franked, to—

(i) the director or alternate director at the registered
address indicated by him for this purpose in terms of
- regulation 19 (c); and
(ii) any other person at his last known address.
29. A notice served by post in terms of regulation 28. (c)
shall be deemed to have been served at the time at which

the letter would be delivered in the normal course of mail
delivery.

Consultation with.Government of Caprivi

30. The Corporation may in respect of any project in- -

the area for which it was established consult with the
Government of Caprivi if it deems it necessary within the
scope of its operations.

Interim arrangements

31. Notwithstanding the provisions of these regulations,

the Minister may take such steps as he may deem necessary -

to convene the first meeting of the Board.

DEPARTMENT OF COMMERCE
No. R. 787 6 May 1977
- COMPANIES ACT, 1973

AMENDMENT OF COMPANIES ADMINISTRATIVE
REGULATIONS, 1973

The Minister of Economic Affairs has, under section
15 (1) of the Companies Act, 1973 (Act 61 of 1973),

amended the Companies Administrative Regulations, 1973,

published by Government Notice R. 1948 of 19 October
1973, with effect from the date of publication hereof—

1. by the substitution for the expression- ““filed in the
Office” in regulation 2 (1) of the expression “lodged
with the Office”; .

2. by the substitution for the expression “filed in the

Office” in regulation 2 (4) of the expression “lodged
with the Office”;

3. by the insertion of the following subregulation
after regulation 2 (4): ' '

“(5) A copy of any document in the Office reproduced
by microfilm, purporting to be certified by the Registrar
or an officer contemplated in section 7 (3) of the Act,
shall without proof or production of the original, upon
the mere production thereof in proceedings, whether
in a court of law or otherwise, be admissible as evidence
in respect of the contents of such document.”;

Voorlegging aan die Trustee van balansstaat, staat van
inkomste en uitgawe en verslag deur die Raad

27. Die balansstaat, staat van inkomste en uitgawe en
die verslag deur die Raad wat ingevolge artikel 22 van
die Wet aan die Trustee voorgelé moet word, moet deur
twee direkteure en die sekretaris onderteken wees.

Betekening van kennisgewings

28. 'n Kennisgewing van die Korporasie of die Raad
aan ’'n direkteur, plaasvervangende direkteur of enige
ander persoon moet -deur die voorsitter of die sekretaris
beteken word—

(a) deur hom_ persoonlik van die teks van die kennis-
gewing te verwittig; of

(b) deur die kennisgewing aan hom persoonlik te
oorhandig; of _ :

(¢) deur ’n geregistreerde brief, met die kennisgewing

daarin, behoorlik te adresseer en te frankeer en te
pos aan—

(i) die direkteur of plaasvervangende direkteur by die
geregistreerde adres deur hom vir dié¢ doel ingevolge
regulasie 19 (c) aangedui; en _

(i1) enige ander persoon by sy jongs bekende adres.

29. ’n Kennisgewing wat per pos ooreenkomstig regulasie
28 (c) beteken word, word geag betcken te gewees het op
die tydstip waarop die brief in die gewone loop van

- posaflewering afgelewer sou word.

Oorlggpfeging met regering van Caprivi
30. Die Korporasie kan ten opsigte van enige projek
in die gebied waarvoor hy ingestel is met die- Regering
van Caprivi oorleg pleeg indien hy dit binne die bestek

-van sy werksaamhede nodig ag.

Tussentydse reélings

31. Ondanks die bepalings van hierdie regulasies, kan
die Minister die stappe doen wat hy nodig ag ten einde
die .eerste vergadering van die Raad te belé.

DEPARTEMENT VAN HANDEL
No. R. 787 6 Mei 1977
MAATSKAPPYWET, 1973

WYSIGING VAN ADMINISTRATIEWE REGULASIES
' VIR MAATSKAPPYE, 1973

Die Minister van Ekonomiese Sake het, kragtens artikel
15 (1) van die Maatskappywet, 1973 (Wet 61 van 1973),
die Administratiewe Regulasies vir Maatskappye, 1973,
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 1948 van 19
Oktober 1973, met ingang van die datum van publikasie
hiervan, gewysig—

- 1. deur die uitdrukking “in die Kantoor geliasseer™
in regulasie 2 (1) deur die uitdrukking “by die Kantoor
ingedien™ te vervang;

2. deur die uitdrukking “in' die Kantoor geliasseer”
in regulasie 2 (4) deur die uvitdrukking “‘by die Kantoor
ingedien” te vervang; _

3. deur die volgende subregulasie na regulasie 2 (4)
in te voeg: '

- *(5) ’n Afskrif van 'n dokument in die Kantoor wat
deur middel van mikrofilm gereproduseer is, wat voorgee
deur die Registrateur of 'n beampte beoog in artikel
7 (3) van die Wet gesertifiseer te wees, word sonder
bewys of voorlegging van die oorspronklike, by die
blote voorlegging daarvan in verrigtinge, hetsy in ’n
geregshof of andersins, as getuienis ten opsigte van
die inhoud van so ’'n dokument toegelaat.”; '
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4. by the insertion of the following regulation after
regulation 3:

“3A Any document lodged with the Office in terms
of regulation 2 (1) may be reproduced by microfilm
in accordance with the code of practice of the South
African Bureau of Standards for the processing, testing
and preservation of silver gelatin microfilm for archival
purposes.”;

5. by the substitution for regulation 16 of the following

regulation:

“16. Any document lodged with the Office or any
microfilm thereof may, with the pérmission of the

director referred to in section 1 of the Archives Act, |,

1962 (Act 6 of 1962), be transferred to the appropriate
archives depot or to any intermediate depot, in accord-
ance with the provisions of section 6 of the last-
mentioned Act, or be destroyed, as the case may be.”;

6. by the insertion in Schedule 1 of the said regulations
‘of the following item:

“31 (a) Photocopy of any document repro-

duced by microfilm on paper, per page...... 0,20
(b) Diazo copy of documents reproduced
by microfilm, per each such copy............... 0,50.”.

4. deur die volgende regulasie na regulasie 3 in te
voeg: :

“3A. 'n Dokument wat ingevolge regulasie 2 (1)
by die Kantoor ingedien word, kan deur mikrofilm oor-
eenkomstig die gebruikskode van die Suid-Afrikaanse
Buro vir Standaarde vir die prosessering, toets en
bewaring van silwergelatienmikrofilm *vir argiefdoel-
eindes, gereproduseer word.”; -

5. deur regulasie 16 deur die volgende regulasie te
vervang: . '

“16. 'n Dokument by die Kantoor ingedien of 'n
mikrofilm daarvan, kan met die toestemming van die
direkteur bedoel in artikel 1 van die Argiefwet, 1962
(Wet 6 van 1962), na die gepaste argiefbewaarplek of
na ’'n tussenbewaarplek, ooreenkomstig die bepalings
van artikel 6 van laasgenoemde Wet, oorgeplaas of
vernietig word, na gelang van die geval.”;

6. deur in Bylae 1 van genoemde regulasies die
volgende item in te voeg:

*“31 (a) Fotokopie van 'n dokument gerepro-
duseer deur middel van mikrofilm op papier,

per bladsy.......cocooeiiiiinnininnn, . 0,20
(b) Diazo-afdruk van dokumente gerepro- '

duseer deur middel van mikrofilm, per elke

sodanige afdruk....... SO O 0,50

DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE

No. R. 761
CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE No, 3 (No. 3/502)

Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
Schedule No. 3 to the said Act is hereby amended to the
extent set out in the Schedule hereto.

0. P. F. HORWOOD, Minister of Finance,

6 May 1977

DEPARTEMENT VAN DOEANE EN AKSYNS
N¢. R. 761 6 Mei 1977

DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964
' WYSIGING VAN BYLAE No. 3 (No. 3/502)

Kragtens artikel 75 van die Doeane- .en Aksynswet,
1964, word Bylae No. 3 by genoemde Wet hierby gewysig
in die mate in die Bylae hiervan aangetoon.

0. P, F. HORWOOD, Minister van Finansies.

SCHEDULE

I ' 1

Item

Tariff Heading and Description

nr
Extent of Rebate

311.19
No. 56.07 of the following:

. facture of boys’ blazers

311.20

following:
the following:

reversible raincoats)

of the following:

By the substitution for paragraphs (1) and (2) of tariff heading

*(1) Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or waste),
treated with water-repellent preparations, of a mass per m? not
exceeding 160 g, for use-as outercloth in the manufacture of
raincoats and jackets commonly known as windbreakers

(2) Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or waste),
with woven stripes, of a value for duty purposes per m? of 150c
or more and of a mass per m? of 250 g or more, for the manu-

By the substitution for tariff heading No. 56.07.75 of the following:
*56.07.75 Woven unprinted fabrics of synthetic fibres (dis-
continuous or waste), of a value for duty purposes per

m* exceeding 100c and of a mass per m*® of 250 g or
more, for the manufacture of boys’ .shorts, of the
kinds, in such quantities and at such times as the

Secretary for Industries may allow by specific permit

By the substitution for tariff heading No. 51.04.55 of the following:
*51.04.55 Woven printed fabrics of man-made fibres (continuous),
of a mass per m? of 225 g or more but less than 345 g
(excluding fabrics used in the manufacture of swimwear)

By the substitution for tariff heading No. 55.09.55 of the following:
**55.09.55 Woven printed fabrics of cotton, of a mass per m?* of
225 g or more but less than 345 g (excluding fabrics

: used in the manufacture of swimwear)

By the substitution for the heading of tariff heading No. 56,07 of the

“Woven fabrics of man-made fibres (discontinuous or waste):”
By the substitution for paragraph (2) of tariff heading No. 56.07 of

*(2) Treated with water-repellent preparations, of a mass per m® not
exceeding 160 g, for the manufacture of raincoats (including

By the substitution for tariff headings Nos. 56.07.55 and 56.07.60

Full duty

Full duty less 252%™

Full duty”

Full duty less 20%"

Full duty less 209%™

Full duty”
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Titem Tariff Heading and Dazscription Extend of Rebate
56 0';' 55 Woven printed fabrics of man-made fibres (dis- | Full duty less 20 %
continuous or waste), of a mass per m* of 225 g or
more but less than 345 g (excluding fabrics used in the
manufacture of swimwear}
56.07.60 Woven unprinted fabrics of synthetic fibres (dis- | Full duty less 25%,”
continuous or waste), containing combed wool or |
other combed animal hair, of a value for duty purposes
per m® of 150c or more and of a mass per m® of 250 g
or more
By the substitution for tariff headings Nos. 56.07.75 and 56.07.90
of the following:
*56.07.75 Other fabrics of synthetic fibres and fabrics of cellulpsic | Full duty less 25%.” °
fibres containing 30 per cent or more synthetic fibres,
‘of a value for duty purposes per m?® of 150c or more and
of a mass per m* of 250 g or more
311.21 | By the deletion of tariff headings Nos. 51.04.55 and 55.09.55.
By the deletion of tariff headings Nos. 56.07.55 and 58.04.
311.25 | By the deletion of tarifl headings Nos. 56.07.75 and 56.07.90,
317.02 | By the deletion in paragraph 2 of tariff heading No. 56.07.
Notes.—

1. The provisions for a rebate of duty on certain woven fabrlcs for use in the manufacture of outer
garments are amended to the extent indicated.

2, The provisions for a rebaté of duty on certain woven fabrics for use in the manufacture. of under
garments, foundation garments, elasticised apparel and belts, and for use as upholstery material in the
manufacture of motor vehicles, are withdrawn, )

BYLAE

Ttem

1I

Tariefpos en Beskrywing

Jiig

Mate van Korting

f311.19

311.20 |

Deur paragrawe (1) en (2) van tanefpos No. 56.07 deur die volgende

te vervang:

(1) Weefstowwe van gefabriseerde vesels (d:skontmu of afval), met
waterwerende preparate behandel, met ’n massa per m® van
hoogstens 160 g, vir gebruik as buitestof by die vervaardiging
van reénjasse en baadjies gewoonlik as windjakke bekend:

(2) Weefstowwe van gefabrlseerde vesels (diskontinu of afval), met
geweefde strepe, met 'n waarde vir belastingdoeleindes per m?
van minstens 150c en met *n massa per m® van minstens 250 g,
vir die vervaardiging van seunskleurbaadjies

Deur tariefpos No. 56.07.75 deur die volgende te vervang:

»36.07.75 Onbedrukte weefstowwe van sintetiese vesels (dis-
kontinu of afval), met 'n waarde vir belastingdoeleindes
per m® van meer as 100c en met 'n massa per m? van
minstens 250 g, vir die vervaardiging van seunskort-
broeke, van die soorte, in die hoeveelhede en op die
tye wat die Sekretaris van Nywel heidswese by bepaalde
permit toelaat

Deur tariefpos No. 51.04.55 deur die volgende te vervang:

,,31.04.55 Bedrukte weefstowwe van gefabriseerde vesels (kontinu),
met ‘n massa per m® van minstens 225 g maar- minder

~ as 345 g (uitgesonderd stowwe gebruik by die vervaar-
diging van swemdrag)

Deur tariefpos No. 55.09.55 deur die volgende te vervang:

35.09.55 Bedrukte weefstowwe van katoen, met *n massa per m®
van minstens 225 g maar minder as 345 g (uitgesonderd

s stowwe gebruik by die vervaardiging van swemdrag)
Deur die opskrif van tariefpos No. 56.07 deur die volgende te vervang:

Weefstowwe van gefabriseerde- vesels (diskontinu of afval):”

Deur paragraaf (2) van tariefpos No. 56.07 deur die volgende te

vervang:

+(2) Met waterwerende pleparate behandel, met 'n massa per m?
van hoogstens 160 g, vir die vervaardlgmg van reénjasse (met
inbegrip van omkeertipe reénjasse)

Deur tariefposte Nos. 56.07.55 en 56. 0‘! 60 deur die volgende te

vervang:

+56.07.55 Bedrukte weefstowwe van gefabr]seerde vesels (dis-
kontinu -of afval), met n massa per m* van minstens
225 g maar minder as 345 g (uitgesonderd stowwe

gebruik by die’ vervaardiging van swemdrag)

56.07.60 Dnbedruktc weefstowwe van sintetiese vesels (dis-

' kontinu of afval), wat kamwol of ander gekamde
dierehaar bevat, met 'n waarde vir belastingdoeleindes
per m® van minstens 150c en met n massa per m? van
minstens 250 g

Deur tanef‘posle Nos. 56. 0? 75 en 56.07.90 deur die volgende te

vervang:

»56.07.75 Ander stowwe van sintetiese vesels en stowwe van
seliulosiese vesels wat minstens 30 persent sintetiese
vesels bevat, met 'n waarde vir belastingdoeleindes per
m?* van minstens 150c en met ’n massa -per m?® van
minstens 250 g

Volle

Volle

Volle

Volle

Volle

Volle

Volle

Volle

. Volle

reg

reg min 25%”

regn

reg min 209"

reg min 20%"

LT}

reg

reg min 20%

reg min 25.%"

reg min 25%"
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I It

I
Item ) Tariefpos en Beskrywing Mate van Korting
311.21 | Deur tariefposte Nos. 51.04.55 en 55.09.55 te skrap. .
Deur tariefposte Nos. 56.07.55 en 58.04 te skrap.
311.25 | Deur tariefposte Nos. 56.07.75 en 56.07.90 e skrap.
317.02 | Deur in paragraaf 2 tariefpos No. 56.07 te skrap.
- Opmerkt_’ngs.——

1. Die voorsienings vir "n korting op reg op sekere weefstowwe vir gebruik by die vervaardiging van

boklere word gewysig in die mate aangedui.

2. Die voorsienings vir *n korting op reg op sekere weefstowwe vir gebruik By die vervaardiging van
onderklere, vormdrag, geélastiscerde kleding en lyfbande, en vir gebruik as stofferingstof by die vervaar-

diging van motorvoertuie, word ingetrek.

DEPARTMENT OF HEALTH

No. R. 769 6 May 1977

APPLICATION OF PART III OF ACT 45 OF 1965
TO CERTAIN LOCAL AUTHORITY AREAS

In terms of section 14 (1) of the Atmospheric Pollution
Prevention Act, 1965 (Act 45 of 1965), and after consul-
tation with the Minister of Economic Affairs, I, Schalk
Willem van der Merwe, Minister of Health, hereby declare
the provisions of Part III of the said Act to be applicable
to the area of jurisdiction of the local authority men-
tioned in the Schedule hereto with effect from the date of
publication hereof.

SCHEDULE
Municipality of Welkom,

l

No. R. 770 6 May 1977

APPLICATION OF PART III OF ACT 45 OF 1965
TO CERTAIN LOCAL AUTHORITY AREAS

In terms of section 14 (1) of the Atmospheric Pollution
Prevention Act, 1965 (Act 45 of 1965), and after con-
sultation with the Minister of Economic Affairs, I, Schalk
Willem van der Merwe, Minister of Health, hereby declare
the provisions of Part IIT of the said Act to be applicable
to the area of jurisdiction of the local authority mentioned

in the Schedule hereto with effect from the date of publi-

cation hereof.

SCHEDULE
Municipality of Orkney.

No. R. 771 6 May 1977

APPLICATION OF PART V OF THE ATMOS-
PHERIC POLLUTION PREVENTION ACT,- 1965
(ACT 45 OF 1965), TO THE AREAS OF CERTAIN
LOCAL AUTHORITIES

In the exercise of the powers vested in me by section 36
of the Atmospheric Pollution Prevention Act, 1965 (Act 45
of 1965), I, Schalk Willem van der Merwe, Minister of
Health, hereby declare the provisions of Part V of the said
Act to be applicable to the area of jurisdiction of the local
authority mentioned in the Schedule hereto, ‘with effect
from the date of publication hereof.

SCHEDULE
Municipality of Welkom.

‘No. R. 769

DEPARTEMENT VAN GESONDHEID
6 Mei 1977

TOEPASSING VAN DEEL 11T VAN WET 45 VAN 1965
OP GEBIEDE VAN SEKERE PLAASLIKE BESTURE

Kragtens artikel 14 (1) van die Wet op Voorkoming
van Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van 1965), en na oor-
legpleging met die Minister van Ekonomiese Sake, ver-
klaar ek, Schalk Willem van der Merwe, Minister van
Gesondheid, hierby dat die bepalings van Deel III van
genoemde Wet met ingang van die datum van publikasie
hiervan op die regsgebied van die plaaslike bestuur in die
Bylae hiervan genoem, van toepassing is.

_ BYLAE
Munisipaliteit van Welkom.

No. R. 770 6 Mei 1977

TOEPASSING VAN DEEL Iil VAN WET 45 VAN 1965 -
OP GEBIEDE VAN SEKERE PLAASLIKE BESTURE

Kragtens artikel 14 (1) van die Wet op Voorkoming van
Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van 1965), en na oorlegple-
ging met die Minister van Ekonomiese Sake, verklaar ek,
Schalk Willem van der Merwe, Minister van Gesondheid,
hierby dat die bepalings van Deel IIT van genoemde Wet
met ingang van die datum van publikasie hiervan op die
regsgebied van die plaaslike bestuur in die Bylae hiervan
genoem, van toepassing is.

. BYLAE
Munisipaliteit van Orkney.

No. R. 771 6 Mei 1977

TOEPASSING VAN DEEL V VAN DIE WET OP
VOORKOMING VAN LUGBESOCEDELING, 1965
(WET 45 VAN 1965), OP GEBIEDE VAN SEKERE
PLAASLIKE BESTURE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 36 van
die Wet op Voorkoming van Lugbesoedeling, 1965 (Wet
45 van 1965), verklaar ek, Schalk Willem van der Merwe,
Minister van Gesondheid, hierby dat die bepalings van
Deel V van genoemde Wet met ingang van die datum van
publikasie hiervan op die regsgebied van die plaaslike
bestuur in die Bylae hiervan genoem, van toepassing is.

BYLAE
Munisipaliteit van Welkom.
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No. R. 756 6 May 1977

FOODSTUFFS, COSMETICS AND DISINFECTANTS
ACT, 1972 (ACT 54 OF 1972)

REGULATION.—FOOD COLOURANTS

The Minister of Health has, in terms of section 15 (1)
of the Foodstuffs, Cosmetics and Disinfectants Act, 1972
(Act 54 of 1972), made the following regulation which
may be applied from the date of publication hereof but
shall be applied from the date six months after the date
of publication:

“Definitions

(1) ‘Colour Index No. (C.I. No.)’ means the number
allotted to the specific colourant in the latest edition of

the Colour Index of the Society of Dyers and Colourists,

England; and

‘GMP’ means limited by good manufacturing practice.

(2) Any person shall be guilty of an offence if he sells
a foodstuff which contains or to which has been applied
a colourant, except that any foodstuff mentioned in
column I of Annex I may contain or have applied to it
any of the colourants specified opposite it in column II
or the insoluble aluminium and calcium salts (lakes) or
blends thereof, in the amounts and under the conditions
'laid down in column III.

(3) Unless otherwise provided in the specific criteria
in Annex IV, the colourants referred to in Annex II shall
conform to the general purity criteria in Annex IIT or
to the criteria in both Annex II and Annex IV, as
applicable.

(4) Where the use of two or more colourants in a food-
stuff is allowed, a mixture thereof may be used provided
the sum of the fractions obtained when the amount of
each colourant used is divided by the maximum permitted
amount of such colourant when used alone does not
exceed one.

(5) Any person shall be guilty of an offence if he sells
any foodstuff which contains or has on it a colourant to
which has been added a diluent other than a diluent or
any combination of two or more such diluents mentioned
in Annex V which conforms to the general purity criteria
laid down in Annex V1,

(6) The provisions of this regulation shall not apply to a
colourant contained in a foodstuff as a result of the
addition thereto of an ingredient which naturally contains
any of the colourants mentioned in Annex II which has
not been added to such ingredient.

(7) Where caramel is added or applied to bread, the
words ‘Caramel Coloured’ shall appear on the label in
letters not less than 3 mm in height, :

(8) The synthetic equivalent of any natural c}olourant
may be used provided it is identical to the pure colouring
principle described in Annex II. f

(9) Any person shall be guilty of an offence if he im-
ports or sells any foodstuff which contains or has on it
any added colourant which is not specified in Annex II.

(10) Any person shall be guilty of an offence if he im-
ports or sells for use in foodstuffs any colourant, unless
such colourant is specified in Annex 1I".-

Regulation 6 (2) of the regulations under the repealed
Food, Drugs and Disinfectants Act, 1929 (Act 13 of
1929), published under Government Notice 575 of 28
March 1930, as amended, is hereby repealed with effect
from the date of coming into effect of the provisions of
this notice, .

No. R. 756 6 Mei 1977

WET OP VOEDINGSMIDDELS, SKOONHEIDSMID-
DELS EN ONTSMETTINGSMIDDELS, 1972 (WET 54
VAN 1972)

REGULASIE.—VOEDSELKLEURSTOWWE

Die Minister van Gesondheid het kragtens artikel 15 (1)
van die Wet op voedingsmiddels, Skoonheidsmiddels en
Ontsmettingsmiddels, 1972 (Wet 54 van 1972), die vol-
gende regulasic uitgevaardig wat vanaf die datum van
afkondiging hiervan toegepas kan word, maar van foe-
passing is vanaf die datum ses maande na die datum van
afkondiging:

“Woordomskrywing

v (1) ‘Kleurindeksnommer (K.I. No.)” beteken die nom-
mer wat in die jongste uitgawe van die Colour Index of the
Society of Dyers and Colourists, England aan die spesi-
fieke kleurstof toegeken is; -

‘GVP’ beteken beperk deur goeie vervaardigingsprak-
tyk.

(2) Iemand is aan 'n misdryf skuldig indien hy ’n voed-
ingsmiddel verkoop wat ’n kleurstof bevat of waarby ’n
kleurstof aangewend is, behalwe dat enige voedingsmid-
del genoem in kolom I van Bylae I enige van die kleur-
stowwe wat daarteenoor in kolom II gespesifiseer is, of
die onoplosbare aluminium- en kalsiumsoute (lakkleur-
stowwe) of vermengings daarvan kan bevat of dat dit daar-
by aangewend kan word, volgens die hoeveelhede en op
die voorwaardes in kolom III neergelé,

(3) Tensy in die spesifieke maatstawwe in Bylae IV
anders bepaal, moet die kleurstowwe in Bylae IT genoem,
voldoen aan die algemene suiwerheidsmaatstawwe in By-
lae III of aan die maatstawwe in beide Bylae II en Bylae
IV soo0s van toepassing.

(4) Waar die gebruik van twee of meer kleurstowwe
in 'n voedingsmiddel toegelaat word, kan ’n mengsel
daarvan gebruik word mits die som van die breukdele wat
verkry word wanneer die hoeveelheid van elke kleurstof
wat gebruik word, gedeel word deur die maksimum ge-
oorloofde hoeveelheid sodanige kleurstof wanneer alleen
gebruik, nie een oorskry nie.

(5) Iemand is aan 'n misdryf skuldig indien hy ’'n voed-
ingsmiddel verkoop wat 'n kleurstof bevat of ophet waarby
'n verdunner gevoeg is, uitgesonderd die verdunners of
enige kombinasie van twee of meer sodanige verdunners
genoem in Bylae V wat aan die algemene suiwerheids-
maatstawwe soos neergelé in Bylae VI moet voldoen.

(6) Die bepalings van hierdie regulasie is nie van toe-
passing nie op 'n kleurstof wat in ’n voedingsmiddel voor- .
kom as gevolg van die toevoeging daarby van ’n bestand-
deel wat van nature enige van die kleurstowwe genoem
in Bylae II bevat wat nie by sodanige bestanddeel gevoeg
is nie.

(7) Waar karamel toegevoeg of aangewend word by
brood moet die woorde ‘met karamel gekleur’ in letters
minstens 3 mm hoog op die etiket. verskyn.

(8) Die sintetiese ekwivalent van enige natuurlike kleur-
stof kan gebruik word mits dit identies is aan die suiwer
kleurbestanddeel in Bylae II beskryf.

(9) Iemand is aan 'n misdryf skuldig indien hy ’n voed-
ingsmiddel invoer of verkoop wat 'n kleurstof bevat of
ophet wat nie in Bylae II gespesifiseer word nie,

(10) Iemand is aan 'n misdryf skuldig indien hy 'n
kleurstof vir gebruik in voedingsmiddels invoer of ver-
km;g, tensy sodanige kleurstof in Bylae II gespesifiseer
word.” -

Regulasie 6 (2) van die regulasies kragtens die herroepe
Wet op Voedingsmiddels, Medisyne en Ontsmettingsmid-

dels, 1929 (Wet 13 van 1929), gepubliseer by Goewer-

mentskennisgewing 575 van 28 Maart 1930, soos gewysig,
word hierby herroep met ingang van die datum van in-
werkingtreding van die bepalings van hierdie kennisgewing.
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ANNEXURE [

1 IT I
Foodstuff CoLc:Ju;ﬂ}lgrd B Name of co]?urant Conditzg:'lgs}{ggfl limits
Alcoholic beverages...............oeeivvnnns — Caramel cwsmeses SR R SR R e GMP
GOy powders: . v oiinah ved i i s s ey 75300 Curcumin or fUrmeric..........cvvuivrnnnnens. —
MaSEIY i s b A s s SR T 75300 Curcumin or tUrMeriC... . ...vvvrrrevrrennns., i
75120 ANNAIO. .ot i e —
Cereals.....oooviiniiiiiii i 19140 Tartrazine. ... ..uevr s e e —
15985 Sunset Vellow FER. .cxwwiesimimsme s sai wia o
44090 CRPBBIL S o i o S e e T s —
18050 AZOPBLATIIG ot o S s gy e Pl st —
14720 B0 T T e e e s S e e —
Fatsand 018 ;. iivs v sniipasaivs s is 75120 Annatto, bixin and norbixin.................. —_
40820 Beta-apo-8'-carotenali...........oovvvinnnnans e
40825 Beta-apo-8’-carotenoic acid, methyl and ethyl —_
esters
75130 Alpha-, beta- and gamma-carotene............ —-—
40850 Canthaxanthine. ;.. csioissas diiivaiissia —
75300 Curcumin or fUrmeric. . ...o.ovvevveveanennns —
— Riboflavin. .. ... iiiin e ennns —
Mayonnaise.. . ....ooveeiiieieire s 75120 Annatto, bixin and norbixin.................. —_—
40820 Beta-apo-8'-carotenal. ..........o0vviiuninn. —
40825 Beta-apo-8'-carotencic acid, methyl and ethyl GMP
esters
75130 Alpha-, beta- and gamma-carotene............ —
40850 Cantharanthine. . oo Gea e pa s Uiy e
75300 Cnrcumin or BErmMericy, i\ i shsisvasnens —
. — Riboflavin.. .........ovnieiin. i .. —
French dressing...........covvvneiinnnnnnn.. 75120 Annatto, bixin and norbixin.................. —
40820 Beta-apo-8'-carotenal............ooovuiiiiin —
40825 Beta-apo-8/-carotenoic acid, methyl —
esters
75130 Alpha-, beta- and gamma-carotene............ —_
40850 Canthaxanthine..................... AN —
. 75300 Curcumin or turmeric.. ... o.vveeveeinirnans —
Balad dressing..iiciiisuinaie s v ey aiie 75120 Annatto, bixin and norbixin.................. GMP
40820 Beta-apo-8'-carotenal ............... ... —
40825 Beta-apo-8'-carotenoic acid, methyl and ethyl —
esters
75130 Alpha-, beta- and gamma-carotene............ —
40850 CanthaxantBioe. . cneniidns e esieaia —-
75300 Curcumin or turmeric —
= Riboflavin.............c0unn —_
Margaring. ......ovvnri i 40850 Canthaxanthine..............ooveveininn, - GMP
75300 Curcumin or turmeric -
75130 BBlA-CAPOONE v v S T —
40820 Beta-apo-8'-carotenal............oo0viiiian —
40825 Beta-apo-8’-carotenoic acid, methyl and ethyl —
esters
75120 ANnatto eXtractS... ....vvivrn i —_
Low erucic acid, rapeseed oil................. 75120 ANNAatto eXractsS.. oo vvv v e iinneaeen. GMP
40820 Beta-apo-8'-carotenal.. ..o —
40825 Beta-apo-8'-carotenoic acid, methyl and ethyl —
esters
75130 BetasCAnOIERe. i wiie i iavan s fini SRR —_
40850 Canthiaxaothine.. .. vooommn s s iy os e
75300 Curcumin Or fULMeriC.. fvvvvvveren e —
Fruit: ; . ;
Canned apple sauce, ........ooveviieainnas 45430 Ervihrosioe B s s i ot 200
73015 Indige carmine or indigotine =
15985 Sunset yellow FCF...............ooiiiaiaa. —
19140 TartraZine. . ... vvvieiiiii it —
42090 Biilliant blug PCF....vovvesivnimsvasvsonesn —
- Canned fruit cocktail...................... 45430 Ervthrosing BS:oouvwomeservoma s va sommsmns GMP
Canned pears (in speciality packs).......... 45430 Erythrosing BS....v. vopeenannimmsesssves 200
: - 44090 GIEBIT Soyaos wirss o s T8 RS -
16255 Ponceau 4B cisimssinviiy i sii e _
19140 TartrazZiNe. ..o v v vvvernmnonnnnraresebosotisins —
Canned raspberries...........ocoevvivinnnn 45430 Erythrosine BS.........cvveiiiinenineennns 300
‘ 16255 PORCRAN R oo n e s a0e A —
Canned *red” or “purple” plums........... 45430 Exythrosine BS i omamnris s sae s —
16255 Ponceau Bt i asai aism s —
Canned strawberries..............ccoovnennn 45430 Erythrosine BSuconininuiesimeassanimsinmy —
16255 PONCEAN AR.e o s ies e e aeite e R e
- Canned tropical fruit salad................. 45430 Erythrosine BS.....coooviiiiiiiiiiiiiinnnis GMP
Citrus fruit.. ..., 42535 Methyl vIOIBt . ..ovpmmsn vammmesms e s wpm e For marking only.
Dried fruit, minced, containing not less than 15985 Btinset VeHow IBEH v v o ssmass srimms GMP
50 per cent dried fruit 14720 CANMIOISIE v ciain avsv e vation s sie s it i —
19140 Tapbrazife i e s i s S LS e
44050 Green 8:, i G e R S R -
Jams and marmalades: ’ )
Citrus marmalade. .............coonvevenn. — Caramel, . ..ovn ot e 1 500
) 15985 Sunset vellow FCF....vvvesssvsimsssmesrnens 200
Linie matiialade: oo v covmvasiis iy 19140 TATIBZING & oo wss i voissss Sovs wh s s aess a0 —
44090 BT, Srsesmeo ik e O s T 8 R RS —




STAATSKOERANT, 6 MEI 1977

No. 5537 13
1 10 I
i itions and limits
Foodstuff ;Coifl:"nﬂt;ggex Name of colourant Condlt(?n g}l? g;i lim
Jams, fruit preserves (not otherwise specified) 75120 Annatto extracts..........iiiiiiiiiiiiiiiaia 200
and fruit jellies — ARHOCYANING: s vauviviwr sy sy s
14720 AZOTUDIIEL . i va it sas imsimgnmmsmm s sasdn e -
— Beetroot red or betanin...................... 200
40820 Beta-apo-8’-carotenal..............o0ieiiianns —
40825 Beta-apo-8’-carotenoic acid, methyl and ethyl
esters
75130 Beta Caratene: . couwmnen v et Sy dae vuaes —
“ 75120° Bixin and norbixin................ciiiainnn s
28440 Brilliant black BN.........ooviiviiernnannnns .
42090 Brilliant blue FCF.........c.cooviivinevnann, —
40850 Canthaxanthine......... B ———————— —
— Capsaniling. .« vv s i se i e s s o e 200
= CApBOrUDING. v wiim v imimas o v i e s was —
— Caramelo cosovsoeimpnasss s Y —
75130 Caratenes: . i cvsiianisi: oo R b —_—
75810 Chlorophyll........... VB N SR 1 R e —
75470 Cochineal or carminic acid —
75300 Curcumin or {urmeric............... ; . —
45430 Erythrosine BS...... R —
44090 T ) 1 T — —
73015 DT BT v i R —
75125 Lycopenie, .o vovsuviiaetair Samnanaiias R —
16255 Ponceau 4R................. AT e P —
18050 L3 P 7w —
— Riboflavin..........ooiviiiiiiiiinnniennnnn —
15985 Sunset yellow FCF..........ccoivviiiinnnns —
19140 FARTAZING -, iovvvicnmsnoi s main R a5 e . —
— Xanthophyllsc: cowvisme s e s —
Marine food:
Canned shrimps and prawns........... St 40850 Canthaxanthine:, . oo os v osiei i s ba i 30
45430 Erythrosine BS...........covviivirnnaninann —
16255 Ponceau 4R.......cvvirniniiiinnnrrrnannas .
15985 Sunset yellow FCF ..........oivvevivinenne. —
19140 TARITHZIR . ;i s yomse vaciasiiess s a0 Sos e —
Fish paste..........co0iiiiiiiiiiainnnn 77491 FEOTE QRPHE e s s e o o e GMP
o 5 = R} — Brown FK................0.0uun T T 40
HEAAoCk: o cvvnmmmansass s s wwmss 75120 ANAAE0 e S R e GMP
Quick frozen shrimps or prawns............ 40850 Canthaxanthine...........oooiuivieinnennnnn, 30
45430 Erythrosine BS..................ccciiinn. . —
16255 Ponceau 4R............ccovviiinnnnnns S —
© 15985 Sunset yellow FCF o ovmsmvviisis i —
19140 TARITAZING o v irosmaratiosr v s Sreoes i dvadir v —
Meat: _ :
Sausage meat and manufactured meat products 45430 Eryithrosifie B ..oy iy s v i 1 30
75300 Curcumin or tUIrmeriC.. ..., .ooovvvreean.on. || (not to be on or
—_ Paprika..... oo s [ applied to the
75120 Annatto extracts... .. J| _casing)
Raw or unprocessed meat.................. 19140 Tartrazine. .. . .oovr i e e For marking only.
44090 . L (=) i U T S For marking only.
42535 Methyl violet, «.ovmms s ove e ses s For marking only.
45430 Erythrosine BS..........cccviiiiiiniennn. w.. | For marking only.
Canned meat products...................n - CaTAME Lo e R T SRS GMP
Milk products: :
Butter and whey butter.................... 75120 ANNatto extractS.,............coveevverreeen.s GMP
75130 Beta-carotene... .. ..ooveveiieenien it : —
75300 Curcumin or fUFMeriC.. ... .ovvrrnreensnanrs —-
Cheeses, blue veined........ocviivininiiss 75130 Beta-Carotene.. . . ..vv vttt e i 600
75810 Chlorophyll copper compleX............cooun.. GMP
. — RUDOHAVIN 0o s o s S N . —
Cheeses, various (Cheddar, Edam, Gouda).. 75120 ANnatto extracts...........ovviiiiiiraiiann 600
; ) 75130 Beta-earotent e m SR R o
Cheese (except as otherwise specified)........ 75120 Annatto extractS.......coiviiineiiiranaaens 600
75130 Beta-carotene... .. .....0vieiiiiiii e —
75130 Carotenes (except beta-carotene) GMP
75810 Chlorophyll.. .......oovviieienn.. —
75810 Chlorophyll copper complexX............ocovn.. —
774895741 | YPon OXIABE, v «cimmenasmimmurics ok s e On the rind only.
77492 and | - .
77499
15850 Pigment rubine or lithol rubine BK............ —
Processed cheese products.................. 75120 ANnatto extracts,..............c..vueernnnnins GMP
75130 Beta-carotene... .....oouiieiiiiia i -
75810 Chlorophyll.. . ...oviiiiie i —
75300 Curcumin: O e o eovmvamsmmismmg —
. . i — Ribolavin v mamrnsiwars Brsos Lanzeapann —
Milk, skimmed milk and yoghurt, flavoured. .. 18050 AZOBBIAIING 555 iy b S8 i S e i s s 30
e Beetroot red or Betanin......... e 250
28440. Brilliant black BN, ov vt 12
42090 Brilliant blue FCF.............ccovivviinnnn. GMP
— Earamel. e e s 150
14720 LAMOISING s covvwsn s R 57
75470 Cochineal or carminic acid.,................. 20
45430 Emythrasine BSt oo iis e s rath i o 27
44090 L] 7, B e 2
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Colour index - Conditions and limits
Foodstuff Himbar Name of colourant (merke)
Milk skimmed milk and yoghurt, flavoured (cont.) 73015 Indipotine.. s ovsmariviaiurmind oy 6
16255 Ponceau 4R...........ccoiiniinnniiiiinn,, 43
15985 Sunset yellow FCF........cooiiiiiivnnnnnnnn 12
; 19140 TAITAZINE . o v vvee e e e v eeiier e eaareranrens 18

Non-dairy creamer..........oovevviieniainnns 75130 Beta=CatOTBIG, v: v vvw v ani s vvs wiis a5 s GMP

’ 14720 Carmoisine... .. S R S A YR _—

— Riboflavin: ;. oivemmmns i amss -

19140 Tarlragine, - icii mii s pr e R -

77891 Titanium dioxide.............. I S 10 000

Soft drinks including powdered products. ..... 16035 Allura red AC........coviiiiiiiiiieinenes GMP

18050 AZOZETANING. .. .\t v v e e it n e innnnenneeens —

=it Beetroot: ted. oo vwrwamamims vesvrasiay v asen —

75130 BEtACArDIENe: ; .o im i o vdimviim b s aloies —

42090 Brilliant blue FCFE......coiovivinvrerraseanns —

14720 CATMOISING s i v Sl s s e —

— Caramel or burnt sugar..........ocovvvnennns —

45430 Erythrosine BS..........coviiieiinnrennnnnnn —

44090 Green S... ittt —_

73015 3 Y2 T o —

16255 Poneeant AR vasmewanin sis i e v s wssinie —

47005 Quinoline yellow. .. ....ouowviiiivvisioie ivns —

) 15985 Sufiset yellow FCF. v svaveimmian avevvss —
19140 Tartrazine. ........... S L e —

42051 Patent blue........ccovvvveriiiiiiiiinninans —

Vegetables:

Canned green Peas........coevrererieneans 75130 Beta-Carotene... . ..o oovvrnrerenr iy 100
. 42090 Brilliant: Blue " ECE. v sum imnssmsmmpisnienyy 200

44090 REOETL S i s s 0 R e S R R B 200

: 19140 P b 0 B e N T —
Canned green and wax beans.............. 44090 Green: Ssamnsisnamsmanibmibiie i awes —_
19140 TATAZING.. - . v v e eonimmonin e zocer 448 8 W0 58 —

Canned mature processed peas.............. 42090 Brilliant blue FCF —
. 44090 L €0 A S —————— —

. 19140 Tartrazine ......... —
Canned mushrooms...........ccovvvivevann., — Caramel o covaeymses GMP
Canned butterbeans..............oooiviinns 15985 Sunset ye]]ow FCF -
Curried mixed vegetables................... 75300 Curcumin or tUrmeric. .......ovuvvnuianienns -

75120 5 3111 F:b o PSRRI S PRI e e —

Sauces including powdered sauce products. ... 44090 [ =T 1 T T 100

19140 TartrazZiNe. . ooy er et reiniinniaeeaaeeraaas 200
15985 Smnset yellow EGF .y ovwnmmsas s pamas o 200
— Beetroot red or betanin.................0..0. GMP
16255 Poneean 4R ouivrasium e s s desess 300
— AN i i e SR W e GMP
Pickles s iisisiiimnsivard oo s 44090 GEPeRN. S i oy e S e e e 100
19140 TAEITAZINIRL (o vaeinmviain o sy o smains b aiod s 200
15985 Sunset yellow FCF..... e 200
— Beetroot red or betanin................oo0... GMP
16255 Potceall R o wpweonmsmysnms i sy 300
75300 Curcumin or tUFmMeriC... v vereercnrnanans -
42090 Brilliant blue FCF......coiiiiiiviiiineninns —_

L Ty e e — Caramels oo vasuisinrsnrs s e R R S GMP

SeASONINES. & vosoyimosvo T i 75300 Curcumin or tUFMETIC.. .. v vevrrerarranns 300

Soups; dehydrated and canned:.., Lo s 14720 CarmIDISINS. sy, o b g L e o R R S R B 200

44090 GIreen B vians v e s e e 100
19140 Tartrazine. . ..o verrenreereeaiinnasiaernnns GMP
15985 Sunset yellow FCF.........covvviniinenninnn 200
42090 Brilliant blue FCF........coviiiiiiirinnnnn. —
16255 PONCERU AR o v oimcms i o smvans s o s s 300
— REATAITEL s ey i e B e A S S GMP
— Beetroot red or betamin.............co00ihann —
— PaPtikico o ivvops s ey i —

: 75300 Curcumin Or tUrmMeriC... . ....vvuvevinrenrnnes 300
Vinegar...........ovvunnen ok S — Caramelii civabvimivaianadaiiey ssiriaein GMP
Yeast productS......oveviuereinneanaininans — L~17:1y17-! (O =i e o GMP
Miscellaneous:

Ice cream and ice cream mix, sherbet, flour - Any permitted colourant except methyl violet, GMP

confectionery, sugar confectionery, dessert aluminium, gold, silver, pigment rubine, lithol

powders, cake mixes, cake and pastry fillings, * rubine BK, burnt umber and titanium dioxide

icing sugar, culinary essences .

Flour confectionery and sugar confectionery. . 77000 13101111110 111 PR R Pt e o S Foig nSlg'll;ill;E decorat-

77480 Gold., .. .ooiiiiei e s e
77821 B INBT s oo v A M SR B —
77891 Fitaninm:-dioRide e sumamim v s aes —
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ANNEXURE 11
FOOD COLOURANTS
Name of colourant Coézuéélgex Description
................... B]ack PN or brilliant black BN...... 28440 Tetrasodium  4-acetamido  5-hydroxy-6-(7-sulpho-4-(4-
, sulphophenylazo)-1-naphthylazo) naphthalene-2,7-di-
: sulphonate.
.................... Brilliant blue FCF... e 42090 | Disodium4’, 4"-di-(N-ethyl-3-sulphonatobenzylamino) tri-
: . phenylmethylium-2-sulphonate.
Indigo carmine or indigotine...... 73015 Disodium 3,5'-indigotindisulphonate.
Patent blue.cs.vsieaimavaiaiaten 42051 Calcium di-4-(4-diethyl) ammoniocyclohexa-2,5-dienylide-
ne(4-diethylaminophenyl) methyl)-6-hydroxybenzene-
! % 1,3-disulphonate
.................. Brown FK...oovviiiiiiiiiiinann — Mixture of the following components:
] (i) Sodium 2,4’ dlarmno-azobenzene-tl-sulphonate
(ii) Sodium 2’ 4’-diamino-5'-methylazobenzene-4-sul-
phonate.
(iii) Disodium 4’,4’-(4,6-diamino-1,3-phenylenebisazo)
dibenzenesulphonate.
(iv) Disodium 4’,4'(2,4-diamino-1 3 phenylenebisazo)
dlbenzenesulphonate
' (v) Disodium 4,4’-(2,4-diamino-5-methyl-1,3-phenylene-
bisazo) dibenzenesulphonale
(vi) Trisodium 4,4",4",-(2, 4-dlammobenzene 1,3,5-triazo)
Y mbenzen&sulphonate
Caramel or burnt sugar............. — Products obtained exclusively by heatmg sucrose or other
' edible sugars; or water-soluble amorphous brown
products, obtained by the controlled action of heat on
edible sugars in the presence of one or more of the
following chemical compounds: acetic acid, citric acid,
phosphoric acid, sulphuric acid, sulphurous acid or
sulphur dioxide; ammonium, sodium or potassium hy-
droxides or gaseous ammonia; ammonium, sodium or
potassium carbonates, phosphates, sulphates or sulphites.
................... Chlorophyll or natural greén........ 75810 Chiorophylla: Phytyl 4-ethyl-10-methoxycarbonyl-1,3,5,8-
: tetramethyl-9-0x0-2- vmylphorbm-?-proplonatc magne-
sium complex.
Chlorophyll b: Phytyl 4-ethyl-3-formyl-10- methoxyca.rbo—
nyl-1,5,8 - trimethyl -9 - 0x0- 2 - vinylphorbin - 7 - pro-
. pmnate, magnesium complex.
Copper complexes of chlorophyll and 75810 Copper chlorophyll complex and copper chlorophyllm
chlorophyllins : * complex,
Green 8 or acid brilliant green BS or 44090 Monosodium 4-(4-dimethyl ammoniocyclohexa-2,5-dien-
lissamine green ylidene-(4-dimethyl aminophenyl) methyl)-3-hydroxy-
. naphthalene-2,7-disulphonate.
Orange............... .. | Sunset yellow FCF or orange yellow S 15985 Disodium 6- hydroxy—5~(4-su]phopheny]azo) naphthalene-
; 2-sulphonate.
.................... Allura red AC.......oovvvnininenn. 16035
Azogeranine orred 2G...... R 18050 Disodium 5 - acetamido - 4 - hydroxy - 3 - phenylazo-
. naphthalene-2,7-disulphonate,
Beetroot red or betanin............ — Aqueous extract of red beetroot.
Carmoisine or azorubine............. 14720 Disodium 4-hydroxy-3-(4-sulpho-1-naphthylazo) naphtha-
o R lene-1-sulphonate.
Cochineal, natural red or carminic acid | 75470 Extract of Coccus cacti (ammonium salts included).
Erythrosine BS..................... _ 45430 Disodium salt of 2,4,5,7-tetraiodofluorescein (xanthene
. : numbering).
Iron oxides and hydroxides......... % 77489 —
: 77491 .
77492 g
) 77499 ) wx
Ponceau 4R or cochineal red A...... 16255 Trisodium 7 - hydroxy - 8 - (4 - sulpho - 1 - naphthylazo)
naphthalene-1,3-disulphonate.
................... Titanium dioxide......oveeennnnn.. 77891 —
................. Curcumin or turmeric.............. +75300 1,7 - di - (4 - hydroxy - 3 - methoxyphenylhepta - 1,6 -
o _ diene-3,5-dione.
Quinoline yellow....... EERE TR 47005 Sodium salt of a mixture of the mono and disulphonic
acids (mainly the latter) of quinophthlone or 2-(2-quino-
. . _ . Iyl) indanedione.
Riboflavin or lactoflavin............ — 7,8-dimethyl-10-(D- l-rnb]tyl)]soa]loxazme
Tartrazine. ... - S S e e 19140 Trisodium 5-hydroxy-1-(4-sulphophenyl)- 4-(4-sulpho-
. phenylazo)-pyrazole-3-carboxylate.
Carotenoids:
(a) Alpha - carotene, beta - carotene, 75130 - Mainly in the transforms.
gamma-carotene - _
(b) Annatto, bixin, norbixin....... 75120 Annatto includes bixin, the principal colouring of oil
- extracts of annatto and norbixin, the alkaline salt which
is the principal colouring of aqueous extracts of
i annatto.
(c) Beta-apo-8'-carotenal........... 40820 B-8’-apocarotenal, mainly in the transform
(d) Capsanthine or capsorubine.. .. —_ Paprika extract.
(e) Methyl and ethyl esters of beta- 40825 Methyl and ethyl - B- 8’-apocarote»nate. mainly in the
apo-8’'-carotenoic acid ~ transforms.
() LYCOPENS o csmaiswns svvwvinicn 75125 Mainly in the transform.
Xanthophylls: :
Ea) Flavoxanthine........... seeean B The ketonic or hydroxylic derivatives or the ketonic and
b) Lutein...... D — — hydroxylic derivatives of carotenes.
(c) Cryptoxanthine................ s :
(d) Rubixanthine.................. 75135
(e) Violaxanthine........... R e
(f) Rhodoxanthine................
(g) Canthaxanthine................ 40850
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Shade Name of colourant Co;?lur:l'&?ex Description
Various..........oouvuen Anthocyaning............ovovvunnnn. — (d) Those glycosidzs of 2-phenylbenzopyrilium salts which
- are anthocyanins; .
(b) the following anthocyanidin aglycones: pelargonidin;
_ . cyanidin; peonidin; delphinidin; petunidin; malvidin.
Natural substances having | (a) Paprika.......................0. — : —
a secondary colouring | (b)Saffron................... ..... 75100 —_—
effect : (c) Sandalwood.............oouvunn. — —
(d) The pure colouring principle of any - e
of the colourants listed under (a) to
(c) above '
Natural colourants and nature identical — Obtained from edible vegetables or fruit or syntheticall
_ colourants made and identical to colourants obtained from edib!:
vegetables or fruit.
Colourants for specified | Aluminium................cc0vvun.. 77000 —
purposes only :
Gold.. ..o 77480 : — N
. Methyl violet. ........covvivnnnnnn, 42535 Mixture of the hydrochlorides of the more highly methy-
lated pararosanilines containing principally the N-tetra,
penta and hexamethy! derivatives.
Pigment rubine or lithol rubine BK, . 15850 Only the calcium and aluminium salts of 3-hydroxy-4-(2-
sulpho-p-tolylazo)-2-naphthoic acid.
SiVer. . oo e 77821 | i
BYLAE I
I I I
{ ’
Voedingsmiddel Kleurindeks- Naam van kleurstof Voorwaardes en perke
nommer .
Alkoholiese dranke............ccciviiiinninnn — KAFAMBL ety s e e GVP
; ’ y — Karamel...oiiviiianmaain e GYP
BIAHANE coercsmman s R vaseid — | Karamel........coovvvvenn T GVYP
GFAANKOS o i s e 19140 AR AR o s L A R R e s GVYP
15985 Sonsonderganggeel FCF.......... P —
44090 GroeN S.veteti it iiiiiinaavnnns - —_
18050 Asogeranien........... —
14720 KALIOISIEN. . 4 4 ¢:con v wicssenmes T — Ao —
Groente: ' :
Ingemaakte botterboontjies................. 15985 | Sonsonderganggeel FCF...................... GVP
Ingemaakte groenertjies.................... 75130 Betakaroteen..........coveviveeennes ey 100
; 42090 Helderblou FCF.........ccvcuvu.s SRR 200
44090 TR B i s A i R L S a s g manes 200
19140 Tartrasien... ....covevenieenna., amninTa T -
Ingemaakte groen- en wasboontjies....... Fuw 44090 TOBN Siivivinnininnns R R, 200
19140 Tartrasien . oo oo vrenecnns T T ———— —
Ingemaakte ryp geprosesseerde ertjies........ 42090 Helderblou FCF.....ivvviiavivivmivinsainss 200
; : : ' 44090 ORI A v s i s s s S s e s =
19140 TAMCASIED. oo miss vimmarm i Seidvia i —
Ingemaakte sampioene...... T T —- Karamels oo s st e e GVP
Gemengde kerriegroente.................... 75300 Kurkumien of borrie. ...........covvvnnnn., —
75120 Annatto,..... e e et e e e e e e e —_
K ermiePOBIEr... . .\ttt iii i e eeennneans 75300 Kurkumien of borrie....................c.... GVP
Koeldrank insluitende verpoeierde produkie... .. 16035 Allurarool AC.......covivvniiiiiiinieeeennn GVP
) 18050 AASOBCIRING .+ v wnssiosboi iy o S AT -
— BEBEIOON:. ccoca i winsvin 5 ssmaimssm i A dodn A d -
75130 Betakarotesn ..\« vivw vivvimai o aaati i s dam e —_
45430 Eritrosien BS................. P = —
44090 POBT B i i s i A S R e —
- 42090 Helderblou FCF............ e R e —
73015 Indigotien.........oovneneviinnnrrirnennnannns ——
— Karamel of gebrande suiker.................. —
14720 Karmoisien. ................. . M- - —
47005 Kinoliengeel.... ..o vonsiiunssis voresvns a— —
16255 Ponceatl AR vun pogisn vois vhsi me s —
15985 Sonsonderganggeel FCF...................... —
19140 Tarteasien. oo ivisadin il il ¢ —
42051 Patentblou...................... e Bt ¥ itk —
Konfyt en marmalade: ; :
Konfyt, heelvrugtekonfyt (nie anders aange- 75120 Annatto-ekstrakfe............oooiiii 200
dui nie) en vrugtejellies — ' | Antosianiene......... R R BT TR —
: i 14720 Asorubien....... R R e R R —
I Beetrooi of betanien.................... 200
40820 Beta-apo-8'-karotenal . . ............. ednaa i —
40825 Beta-apo-8'-karotenoésuur, metiel- en etielesters —
75130 BETARATOERTY . i mmsiim, syt e N WS S e e —
75120 Biksien en norbiksien...... S —
28440 Glansswart’ BN cooanvis o ssnds s s iea —
42090 Helderblou BCE. v asmsaveFinmnesnmasvamm 200
40850 Kantaxantien.........covveiiiirianerrnieanas —
= Kapsantien...........oovvaevaas ST 200
== Kapsorubien. .. ..vverievinrierrnninnans -
— Katamel,. .aoogmmmmasmsans e i —
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I 1I IIL
i " rwaardes en perk
Voedingsmiddel Klggrnl.ﬂgzll,{ . Naam van kleurstof Voo (mg/kg) i
lade: 75130 Karotene. . covaeis v o RN R R e
Kelyben mamalade 75810 i T 3 i d
75470 Cochenille of karmynsuur.................... —
75300 . | Kurkumien of borrie........covvvinvnnnnn... —
45430 | Eritrosien BB ..o s svemnmminms sy snmees e C—_
QA0 .. . | GIOBR S i s s s o s i s s s —
TF3013 | IDARBOMGO - v i vs v wd s o S o s -
75125 LikODPEEn. ;o anmi s evbasmiaivs e —
16255 Poncean AR anaisssrdni i benimiiss —_
18050 Bool 20 i v i i i ety v dmr st —
— Riboflavien. . ..........ccoviiiiiiiiiinenninn, —
15985 Sonsonderganggeel FCF. —
19140 | Tartrasien e
‘ . ' — Xantofille.. ——
Sitrusmarmalade............... S _— — Karamelioo oo s s asag 1 500
) ; 15985 Sonsonderganggeel FCF : 200
.Lemmetjiemarmalade.......... e 44090 Groen Suiiiviiciniie sty A —— 100
? 19140 B2 8 o 1T D —
Lae erukasuur, raapsaadolie................... 75120 Annatto-gkstrakte..................... GvYpP
’ 40820 - | Beta-apo-8'-karotenal........................ —_
40825 Beta-apo-8'-karoteno&suur, metiel- en etielesters —
75130 Betakaroteen............... R R —
40850 AN AR AN e b i L s s e s e i —
- 75300 Kurkumien of borrie....................c.... —
Margarien............ I B o i 40850 Kantaxantien.................cooiiviiiin.,, GVP
75300 .| Kurkumien of borrie................. B — —
75130 Betakaroteen................. R T R —
40820 Beta-apo-8'-karotenal....................c.... —_
40825 Béta-apo-8'-karotenoésuur, metiel- en etlelesters —
75120 Annatto-ekstrakie..... . ... .. iiiiiiiii i, —
Masala............... R R 75300 ‘Kurkumien of borrie. . ......coovviiennnn... GVP
; 75120 L ADDAIO. . .t e e —
Mayonnaise............ e e T R A 75120 Annatto, biksien en norbiksien............... GVP
' 40820 Beta-apo-8'-karotenal. . ............co0uaunan -
40825 Beta-apo-8’-karotenoésuur, metiel-en etielesters. - GVP
75130 Alfa-, beta- en gammakaroteen............... s
40850 Kantaxantien........... R TR A —
. 1 75300 . | Kurkumien of borrie............ SRl —
L= Riboflavien...................... eeeeaaeas —
Melkprodukte: :
Botter en weibotter................ SV 75120 ' | Annatto-ekstrakte.......:. e GVP
75130 Betakaroteen.. i v..vivreerineeeinneniinenrnns —
. : 75300 Kurkumien of borrie. ...................c... —
Geprosesseerde kaasprodukte............... 75120 Annatto-ekstrakte............oooeiiiiiii..., GVP
75130 Betakaroteen.................. SRR Sl —
75810 (6511103 oy 1] [ e R —
: 75300 - Kurkumien of borfie.........oovvvvrnenn... —
= Riboflavien............... . —
Kaas (behalwe waar anders vermeld)....... 75120 Annatto-ekstrakte................... LN 600
. 75130 Betakaroteen........ s R R —
75130 Karotene (behalwe betakaroteen).............. GvP
75810 Chlorofil........... R —
75810 Koperkompleks van chlorofil................. -— i
77489, 77491, | Ysteroksiede. .. .......cvevuurereeeeeinnnns. . | Slegs aan die skil.
77492 en
77499
. 15850 Pigmentrubien of litolrubien BK......... —
Kaassoorte, blou aar...................... 75130 Betakaroteen.......... I — 600
75810 Koperkompleks van chlorofil................. GVP
: — Riboflavien: .. o cvsvwminiivvansssam sy —
Kaas, verskeidenheid (Cheddar, Edam, Gouda) - 75120 Annatto-ekstrakte.,.. ... S T S 600
; ' 75130 Betakaroteen: oo i sy i vins T C—_
Melk, afgeroomde melk en joghurt, gegeurd. . 18050 ASOZErANIEN. cis v ot e e e et e 30
: L - Beetrooi of betanien.............coioiea... 250
75470 Cochenille of karmynsuur...............o.... 20
28440 Glansswart BN....... R —— T 12
44090 Groen S...vvveiinniiiennnnns R 2
42090 Helderblou FCF . GVP
= " | BArEMEE s s s R T 150
14720 Karmoisien..........o..u... S 57
45430 Eritrosien BS 27
73015 Indigotien..............oooiiiiiiiiiiinia, 6
16255 . | Ponceau 4R............ T R 48
15985 Sonsonderganggeel FCF...............c.iu0n. 12
19140 TARPASIBN. o0 o v v o S e v e 18
Nie-suiwelverromer.....o., 0. covtvveryvnrienans 75130 Betakaroteen.. . .......o.ovuvriniinninaninnnns GVP
14720 Karmoisien. .. ....ooovriiiiiiiinaiinnnn... —
== Riboflavien........ ST N A S —— —_
19140 Tartrasien... . ... o R A T T S TR R e —_
X 77891 Titaandioksied... ... vewe i seini o ana i i 10 000
Piekels. . ... PR Pl L - 44000 0N S s s e e S e e R 100
19140 Tartrafien b disi s R e e 200
15985 Sonsonderganggeel FCF...................... 200
— Beetrooi of betanien.............. ......0o.... GVP
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1 IT It
Voedingsmiddel K]:ggrgsllfs- Naam van kleurstof Voorw:%ﬁ{;lfeggﬁn perke

- 16255 Ponceau 4R, ........... T —— .. 300

v 75300 Kurkumien of borrie..........ccooiivvan.n. —

42090 | Helderblou FCF...........cocoiuiiiiinnns St -

Seevoedsel: . .

Ingemaakte garnale en steurgarnale.......... 40850 .| Kantaxantien.. 30
45430 Eritrosien BS.. we

: 16255 Ponceau 4R.......ovi i =

15985 ' | Sonsonderganggeel FCF..................... —_

19140 TArtrasien i « , s.o wavowivans A ST —_—

13 1).) R RN B S P (e S _ Bruin FK....... i TR T SR 40
SKeIVES. .o el s 75120 ARNATEO oo St s ey S GVP
Snelbevrore garna]e of steurgarnale.......... 40850 Kantaxantien b yei s s 30
45430 Eritrosien BS.........coiiiiiiiininns R —_

16255 Ponceau 4R.... ... ... ccovmiiiiiiiiininn —

‘15985 -Sonsonderganggeel FCFuivoviainiiniininnns —

3 A o "19140 TATIASION s s s s ST —_
Vispasta......... L R S TN S 77491: . | Ysteroksied........... ...l N —— GVP
Slaaisous. ..... P Sl B s 75120 | Annatto, biksien en norbiksien............... GVP
: 40820 Beta-a po—B skarotenal vois s ssisseae -

40825 Beta-apo-8’-karotenoésuur, metiel- en etielesters. —

75130 Alfa-, beta- en gammakaroteen............... —

40850 Kantaxantlen ................................ —

75300 Kurkumien of botrig................. P —

) e RiBOHavien s o vies do ' am vms s v s vgesivasns -+ —

Slaaisous, Franse............coviuueennn ana 75120 Annatto, biksien en norbiksien............... GVP
. g | 40820 ‘| Beta-apo-8'- karotenal............co00eeiionnn —
40825 Beta-apo-8 -karotenoésuur, metiel- en eticlesters —
75130 Alfa-, beta- en gammakaroteen .............. —
40850 Kantaxantien ................. o R A e —

: : 75300 Kurkumien of borrie. .....ccvveviienuennnnans —
Smaaknudde]s.. R R A R 75300 Kurkumien of borrie. .........oovvvvieanainn 300
Soep, omwaterde en mgemaakte...._ .......... 14720 TR TIOTSIRTL v siviats st v 0540 5w i 8 e 200

44090 s, B R A PR e 100
19140 TARTASIN v i o S L W GVP
15985 Sonsonderganggeel FCE. iz R 200
16255 Ponceau 4R.....oiviirrnirnniaraiiiiiainn G 300
- — Karamel........ooviiiiiiniiinnniinonn, GVP
— Beetrooi of betanien.............coviiinians —
W PAPTTRE: oo noi oy s ui ey 0w aries G . —
' 3T 75300 Kurkumien of borrie. . ... 300
- Souse met inbegrip van verpoeierde sousprodukte 44090 ORI S i T R i SR S 100
'_ T ' 19140 Fartrasien . .o ana es ve e SRR DG 200
15985 Sonsonderganggeel FCF...........c.ooovven. 200
— Beetrooi of betanien.............coovviiiianns GVP
16255 | PONcEan AR cuvn e n s s s se sy weons 300
- RAPATRE o oo i e e S S DR L R GVP
.Stllmdeeggebak ..... SR moeslivenaanied - Karameliva o S GVP
Vieis:
Worsvleis en vervaardlgde vleisprodukte. . 75300 Kurkumien of bortie. ....... R 3 . 30
45430 Eritrosien BS................ SR e } {nie op die omhulsel
- Paprika.............. R, rcaciie. b ey B S of daarby aange-
. i Tty o : _ 75120 Annatto-ekstrakte......... S J wend nie).
© . Rou of onverwerkte vleis. ................ s 42535 Metielviolet. .. ovv v e e e e i Slegsdvir merkdoel-
: e ' : eindes.
44090 (250 <10 T T Slegs vir merkdoel-
' ; doeleindes.
45430 B OIS B iy oo e s s s Slegs vir merkdoel-
oeleindes.
19140 TATELASIBR G sans St in wesieu’s 35 s tnd i i Slegs vir merkdoel-
B ! doeleindes.
Ingemaakte vle:sprodukte... ........... e —— 07T 10 1~ RN O P et P e S GVP
Vrugte: ' _
Gemaalde droévrugte wat minsténs 50 persent 15985 Sonsonderganggeel FCF...... e GVP
droévrugte bevat 14720 . K AT TADIGIE N 5w s i s s S0 S R snsm b wave —
19140 TartrasieNe.. o ovvececrvnessrsnon S —
s : 44090 Groen S..is oo sasqyreiii i ek vai e
Ingemaakte aarbeie.........ooivvianininnn 45430 Eritrosien BS 300
N : 16255 - Ponceat 4R, ... ovveiren i =
Ingemaakte appelsous.........covvieiaiins 45430 Eritrosien BS . . 200
T TR : 73015 Indigotien of indigokarmyn................... -
15985 Sonsonderganggeel FCF............ e —
- 19140 TATITASIEN. . 4+ o v sdls whies v wie ai i wins -
; i 42090 Helderblou FCF.........covviiviinnyns R —
Ingemaakte framboos...........cooeeiiiin 45430 Eritrosien BS......... A e 300
16255 . Ponceau 4R........... e eneaaraas N o
Ingema.ikte pere (in spesiale houers)........ 45430 Eritrosien BS. . .....covveiiciinioiiicinn, 200
. 44090 GYOCI Sivan ilvna T iw e s i isiwiane < s amvren ==
16255 Ponceatt FR i ni voe i i s viede e —
e 3 : : R 19140 THTHASION 7 « v SRR R BT SR A
Ingemaakte “rooi” of “pers™ pruime....... . 45430 FEritrosien BS 300
‘ i 16255 Ponceau 4R............ —
Ingemaakte tropiese vrugreslaai........ B 45430 Eritrosien BS GVP
Ingemaakte vruptekelkie..........c.ovvennss 45430 .. | Eritrosien BS : GVP
SHIUSVIURIE. . .o oovvvinee v e S s 42535 Metielviolet. . .. oovvveireeiiiiiii e Slegs vir merkdoel-

eindes.
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I T | | o
Voedingsmiddel - Rl imehs: : -:Naani- van kleurs_mf'_._..___-_'.. g V“?mfa(am‘gfif;)“l’“ke
Diverse: ' : T e B
Roomys en roomysmengsel, sorbet, banketgc- —."" | Enige veroorloufde kleurstof met mtsondermg van | GVP
bak, suikergoed, verpoeierde nagereg, koek- “+| - metielviolet, aluminium, goud; silwer, pigmen- |
mengsels. koek- en pasteivulsels, versiersuiker ; - trubien, htolrubien BK gebrande omber en o
en voedselessens , -~ titaandioksied Bk ;
Banketgebak en suikergoed............... v |7 77000 Aluminium......... eeeweaieidare.eeeneses | Slegs vic opperviak-
: = - 77480 oud..s..... . versiering.
77821 ;. | Silwer... -
77891 Tltaandlaksled... ~—
BYLAEII

GEOORLOOFDE VOEDSELKLEURSTOWWE

. ' Kleurmdeks- :
Skakering Naam van kleurstof " hommer B&skrywmg
Blol s wisssri i Helderblou FCF..... T e .. | 42090 - Dinatriuim 4/, "-di-(N-etlel 3-sulfonatebesswlanuno)tn-
oy T fenielmetielium-2-sulfonaat.
Indlgokarmyn of Indlgotmn ) 73015 Dinatrium 5, 5’-indigotiendisulfonaat. y
Patentblou.................... - 142051 Kalsium - di-4- [4 - digtielammoniosikloheksa - 2,5 -
. L diénilideen - (4 - diétielaminofeniel)metiel] - 6 - hidrok-
. . ' ) ) e o sibenseen-1, 3-disulfonaat,
BN oo ammnst e mes Boin B o oo d5linfondibvadiding —_ Mengsel van dle volgende komponente:
i ity T i (1) Natrium 2’,4’-diamiino-asobenseen-4-sulfonaat.
. (u) natrium 27, 4'-dlam1no—S'-mettelaspbenseen#sulfo-
naat.
(iii) dinatrium 4’ 4'-(46 dxammo-l 3-femleenblsaso)d:-
benseensulfonaat.
(iv) ‘dinatrium 4’,4’-(2, 4-dzar.mno-l 3-fenllecnbxsaso)dt-
bensecnsulfonaat '
(v) dinatrium 4,4’-(2, 4-chammo-5-mette1 1,3-fenileenbi-
saso)di nseensulfonaat :
(vi) trinatrium 4,4",4" - (2,4 - dmmnobensecn 1,3, 5 -
. o _ (trlaso)tnbenseensulfonaat
Karamel of gebrande suiker........ s — Produkte uitsluitlik verkry deur die verhitting van sukrose
i i ) i of ander ‘eetbare suikers; of wateroplosbare amorfiese
bruin ga odukte verkry deur die beheerde aksie van hitte
op eetbare suikers in die aanwesigheid van een of meer
van die volgende chemiese verbindings: Asynsuur,
sitroensuur, fosforsuur, - swaelsuur, swaeligsuur of
. swaeidlokswd ammoniums-, na:rmm- ofkalmmhldrok-
.siede "of gasammomak ammonium-, natrium-, of
s ; kallumkarbonate, —fosfate, ~sulfate of »su[flete
Geel...........oovnnnn Karotenoide (Karotene): . o ;
(a) Alf]s:kar?teen, betakaroteen, sam- 75130 Hoofsaaklik in dle transvorme.
makarotee s i L
(b) Armatto. bakswn, norbiks:en ‘75120 | Annatto shiit biksien in, die belangrikste kleur van-olie-
; S ekstrakte van annatto, en norbiksien, die alkaliese sout
; ; wat die belangrikste kleur van die watetige ekstrakte van
: n annatto is. p
() Beta-apo-s'-karotenal ...... v | 40820 B-8’-apokarotenal, hoofsaakllk in die transvorm.
(d) Kapsantien of kapsorubien..... . .—. . | Paprika-ekstrak,
(e) Metiel- en- etielesters van beta— 40825-. | Metiel- en enel-B—S’-apokarotenaat hoofsaakltk in: die
apo-8 -karotenoesuur . TR ‘transvorme
(3] leopeen ........ oF it u et 8128 Hoofsaaklik in dlc transvorm, -
Kmollengeel --------- Wheinaaiiaaaes |0 #7008 Natriumsout van 'n mengsel van die mono- en disulfoon-
Al ; ] o sure (hoofsaaklik laasgenoemde) van kmoftaluon o-
BT T Y S '2~(2-kinoliel)indaandioo
Ku:kumlen ------ beeinensgeiinenaed |- 75300 1,7 - di - (4 - hidroksi = 3 metoksnfemel)hepta 1,6- dieen -
5 o 3,5-dioon
Riboflavien of lakloﬂawen. P S By . dimetiel. 10-(D-1-ribitieDisoalloksasien.
| Tartrasien......... whueiiees vvwnses o 0 19140 Trinatrium - 5 - hidroksi - 1 - (4 - sulfofemel) 4-(4- sul-
L v fofemelaso)-plrawom-karbaks:laat :
Xantofille: o 5 1 - T
(a) Flavoxantien................... — Die ketoon- of ‘hidroksielderivate of die ketoon- en
(b) Luteien......... : e hldrokmeldenvate van karoterie.
(c) Kriptoxantien...:...vip,iinin |1 — . -
d) Rubixantien.......... eienenes |, 75135
(e) Violaxantien........,. I
(f) Rodoxantien....... ... el | ;
(g) Kantaxantien.....,_,_ ; |, 408350 el
Groen.................. Chiorofil of natuurhkesroen o | Chlorofil a: F|tml-d-ettel-lo-metrokmkarbomcl-l ,3,5,8-

tetrametrel-9-okso-z-wn:ell'orbmn-?-propwnaat, magne-
siumkompleks.

Chlorofil b: Fitiel-4-etiel-3- formlel-lo-mctokstkarbomel-
1,5,8- trimetiel - 9 - okso - vtmelforblen 7 proplo-
- naat, magmsnumkomplcks _
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. Kleurindeks- ;
Skakering Naam van kleurstol Rommér Beskrywing
Koperkomplekse van chlorofil en chlo- 75810 Koper-chlorofil-kompleks en koper-chlorofillien-kom-
rofilliene : pleks.
Groen S of suurheldergroen BS of 44090 Mononatrium - 4 - [4 - dimetielammoniosikloheksa - 2,5 -
lissamiengroen = ) dienilideen - (4 - dimetielaminofeniel) - metiel] - 3 -
hidroksinaftaleen-2,7-disulfonaat.
Oranje.....ovovevnnnnnn Sonsonderganggeel FCF of oranjegeel 15985 Dinatrium - 6 - hidroksi - 5 - (4 - sulfofenielaso) - nafta-
S . leen-2-sulfonaat.
OO e crcrosim s simmsnss Allurarooi AC.......ocoviiiiinenne 16035
Asogeranien of rooi 2G.............. 18050 Dinatrium -5 -asetamido - 4 - hidroksi - 3 - fenielasonafta-
_ leen-2,7-disulfonaat.
Beetrooi of betanien................. e Waterige ekstrak van rooibeet. .
Cochenille, natuurlike rooi of karmyn- 75470 Ekstrak van Coccus cacti (ammoniumsoute ingesluit).
suur
Eritrosien BS.........coviiiins 45430 Dinatriumsout van 2,4,5,7-tetrajodofluoresseien (xantecn-
: nommering).
Karmoisien of asorubien............. 14720 Dinatrium - 4 - hidroksi - 3 - (4 - sulfo - 1 - naftielaso) -
Z ' naftaleen-I-sulfonaat.
Ponceau 4R of cochenillerooi A.... 16255 Trinatrium - 7 - hidroksi - 8 - (4 - sulfo - 1 - naftielaso) -
naftaleen-1,3-disulfonaat.
Ysteroksiede en -hidroksiede......... 77489 —
77491 —
: 77492 —
77499 —
BWALE: v s Swart PN of glansswart BN.......... 28440 Tetranatrium - 4 - asetamido - 5 - hidroksi - 6 - [7 - sulfo -
: ¥ 4 - (4 - sulfofenielaso) - 1 - naftielaso] - naftaleen - 2,7 -
: ! disulfonaat.
Wit evouisairiss e Titaandioksied............oovvvenn - 77891 . — .
Diverse....oveervinners Antosianiene. .........veeiiiiaiian. — (a) Daardie glikosiede van 2-fenielbensopiriliomsoute wat
antosianiene is.

(b) Die volgende antosianidien-aglikone: Pelargonidien;
sianidien; peonidien; delfinidien; petunidien; mal-
vidien.

Natuurlike stowwe wat 'n | (a) Paprika..........oovveeenanaen - —
sekondére kleureffek het | (b) Saffraan..............coooiin 75100 —
(c) Sandelhout................... B o —=
(d) Die suiwer kleurbestanddeel van -_— -
enige van die kleurstowwe genoem
by (a) tot (c) hierbo .
Natuurlike kleurstowwe en natuur- — Verkry van eetbare groente of vrugte, of sinteties vervaar-
identiese kleurstowwe - dig en identies aan kleurstowwe wat van ectbare groente
: : of vrugte verkry word.
Kleurstowwe slegs vir | Aluminium..... B R R AR 77000 —
gespesifiseerde doeleindes : 3 )
: & 701002 TR o o ey 77480 —
Metielviolet............ fosnyomne smsnen A 42535 Mengsel van die waterstofchloriede van die hoér ontvlam-
* bare pararosaniliene wat hoofsaaklik die N-tetra-,
' penta-, en heksa-metielderivate bevat. .
Pigmentrubien of litolrubien BK.... 15850 Slegs die kalsium- en aluminiumsoute van 3-hidroksi-4-
: (2-sulfo-p-tolielaso)-2-naftoésuur.
SSMWR s s v L e 77821 —
ANNEX ‘III BYLAE 111
GENERAL PURITY CRITERIA FOR COLOURANTS ALGEMENE SUIWERHEIDSMAATSTAWWE VIR
' : . . KLEURSTOWWE

1. Inorganic impurities - _ -

(a) The colourants shall not contain more than 5 mg/
kg of arsenic (as As) and/or more than 20 mg/kg of
lead (as Pb). '

(b) The colourants-shall not contain more than 100
mg/kg of any of the following substances or more than
200 mg/kg of such substances taken together: Antimony.
copper, chromium or zinc and barium sujphate. '

2. Organic impurities

(a) Synthetic organic colourants shall not contain more
‘than 0,01 per cent of free aromatic amines.

(b) Synthetic organic colourants shall not contain more
than 0,5 per cent of synthetic intermediates- other than
free aromatic amines. i . '

(c) Synthetic organic colourants shall not contain more
than 4 per cent of subsidiary colours (isomers, homolo-
gues, etc.) ' )

(d) Sulphonated organic colourants shall not contain
more than 0,2 per cent of substances extractable by di-
ethyl ether.

1. Anorganiese onsuiwerhede

(a) Die kleurstowwe mag nie meer as 5 mg/kg arseen
(as As) en/of meer as 20 mg/kg lood (as Pb) bevat nie.

(b) Die kleurstowwe mag nie meer. as 100 mg/kg van
enigeen van die volgende stowwe of meer as 200 mg/kg
van sodanige stowwe saam bevat nie: Antimoon, koper,
chroom of sink- en bariumsulfaat.

2. Organiese onsuiwerhede

(a) Sintetiese organiese kleurstowwe mag nie meer as
0,01 persent vry aromatiese amiene bevat nie,

(b) Sintetiese organiese kleursiowwe mag nie meer as
0,5 persent sintetiese tussenstowwe, uitgesonderd vry
aromatiese amiene, bevat nic.

(c) Sintetiese organiese kleurstowwe mag nie meer as
4 persent bykomstige kleure (isomere, homolog, ens.) be-
vat nie.

(d) Gesulfoneerde organiese kleurstowwe mag nie meer
as 0,2 persent stowwe wat deur diéticleter getkstraheer
kan word, bevat nie.
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ANNEX 1V _ BYLAE 1V
SPECIFIC PURITY CRITERIA FOR:COLOURANTS SPESIFIEKE SUIWERHEIDSMAATSTAWWE VIR
' ' KLEURSTOWWE '

Black PN or brilliant black BN C.1. No. 28440

Water-insoluble matter: Not more than 0.2 per cent.

Subsidiary colours: Not more than 15 per cent (which
shall consist principally of the diacetyl compound).

Synthetic -intermediates: Not more than 1 per cent,
Brown FK

Water-insoluble matter: Not more than 0.2 per cent.

Subsidiary colours: Not more than 5 per cent. .

Free aromatic amines (Calculated as 1,3-phenylene-
diamine): Not more than 0,5 per cent. -

Synthetic intermediates (other than free aromatic
amines): Not more than 1 per cent.

Brillignt blue FCF C.I. No. 42090

Water-insoluble matter: Not more than 0.2 per cent.

Subsidiary colours: Not more than 7 per cent.

Leuco-base: Not more than 6 per cent.

Free aromatic amines: Not more than 0,35 per cent.

Synthetic intermediates (other than free aromatic
amines): Not more than 2 per cent.

Diethyl ether extract: Not more than 0.4 per cent.

Indigo carmine or indigotine. C.I1. No. 73015

Water-insoluble matter: Not more than 0,2 per cent.

Isatin-4(5 or 6 or 7) sulphonic acid: Not more than 1
per cent. :

Disodium 5,7’-indigotindisulphonate: Not more than
20 per cent.

Subsidiary colours other than those referred to in the
preceding sentence: Not more than 1 per cent.

Patent blue C.I. No. 42051

Water-insoluble matter: Not more than 0,5 per cent.
Chromium (expressed as Cr): Not more than 20 mg/kg.
Subsidiary colours: Not more than 1 per cent.

Carmel or burnt sugar

Ammoniacal nitrogen: Not more than 0,5 per cent deter-_
mined according to the Tillmans-Mildner method: Mix
5-10 g of the colouring matter with 300 ml of water and
1-2 g of MgO, and distil. (To prevent foaming, a few
drops of octyl alcohol, silicon, or a few drops of . paraffin
oil, or small pieces of paraffin, are added.) The duration

of the distillation should be 35 minutes, of which 10 |

minutes is required for heating and 25 minutes for dis-
tillation. Absorb the volatile nitrogen compounds which
are liberated in excess of 0,IN sulphuric acid. After back
titration of the excess, the amount of nitrogen can be calcu-
lated using the following formula: i

1 ml 0,IN sulphuric acid = 1,4 mg nitrogen pH: Not
less than 1.8.

Phosphates: Not more than 0,5 per cent expressed as
P,0..

Copper complexes of chlorophyll and chlorophyllins C.I.
No. 75810

A 1 per cent solution of copper—chlorophyll complex in
turpentine shall not be turbid and shall not give a sedi-
ment. Copper (free ionisable Cu): Not more than 200 mg/
kg. ;

Green S, acid brilliant
No. 44090

Water-insoluble matter: Not more than 0,2 per cent.
Subsidiary coloyrs: Not more than 1 per cent,

Sunset yellow FCF or orange yellow S C.I. No. 15985
Water-insoluble matter: Not more than 0,2 per cent.

green BS or lissamine green C.I.

“nie,

Asogeranien of rooi 2G K.I. No. 18050

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,1 persent

Bykomstige kleure: Nie meer as 2 persent nie,
Beetrooi of betanien

Papierchromatografie: Met butanol, deurweek met 2N-
soutsuur, as oplosmiddel (stygende chromatografie) moet
betanien ’n enkele rooi kol met ’n bruinerige spoor en
geringe migrasie gee.

Betakarcteen K.I. No. 75130

Chromatografie: By absorpsie op alumina of silikajel
mag suiwer betakaroteen slegs een sone gee.

Annatto, biksien en norbiksien K.I, No. 75120

Chromatografie: (a) Annatto. Los genoeg annatto in
benseen op of verdun 'n benseenoplossing van annatto ge-
noeg om 'n oplossing van dieselfde kleur as ’n 0,1 persent-
kaliumdichromaatoplossing te verkry. Giet 3'ml van die
oplossing bo op ’n alumina-kolom: elueer stadig.’ Was
die kolom drie maal met benseen.

Die biksien word baie sterk op die oppervlak van die
alumina geabsorbeer en vorm ’n helder oranjerooi sone
(in teenstelling met krosetien). 'n Baie bleckgeel sone be-
weeg gewoonlik baie vinnig die kolom af, selfs met suiwer
gekristalliseerde biksien. Die biksien kan nie met benseen,
petroleumeter, chloroform, asetoon, etanol of metanol
ge€lueer word nie. Etanol en metanol laat egter die oranje-
kleur in ’n oranjegeel verander.

Carr-Price-reaksie: Verwyder die benseen van die kolom
deur dit drie maal met chloroform, wat vooraf met kalium-
karbonaat drooggemaak is, te was, Na eluering van die
laaste was met chloroform, voeg 5 ml Carr-Price-reagens
(antimoon-trichloried, ‘n versadigde oplossing in chloro-
form) bo op die kolom by. Die biksiensone word onmid-
dellik blou/groen (in teenstelling met krosetien).

- (b) Biksien. Los 1-2mg gekristalliseerde biksien in 20
ml chloroform op. Plaas S ml van hierdie oplossing bo op
die voorbereide kolom. Spoel diz oplossing met chloroform,
wat vooral met kaliumkarbonaat drooggemaak is, en gaan
voort soos onder (a) (Carr-Price-reaksie). Die biksien-sone
word onmiddellik blou-groen,

(c) Alkaliese oplossings van Norbiksien. Plaas 2 ml van
‘n waterigeoplossing van annatto in 'n 150 m] skeitregter.
Voeg genoeg 2N-swaelsuur by om ’n sterk suurreaksie te
verkry. Norbiksien skei af as 'n rooi neerslag. Voeg 50
ml benseen by en skud deeglik. Na skeiding, gooi die
waterige laag weg en was die benseenoplossing met 100
ml water totdat die oplossing nie meer suur is nie. Sentri-

fugeer die norbiksienoplossing (gewoonlik geémulgeer)

in benseen 10 minute lank teen 2500 o.p.m. Giet die
helder norbiksienoplossing oor en maak droog met water-
vrye natriumsuifaat. Plaas 3-5 ml van hierdie oplossing bo
op die aluminakolom. Norbiksien, net soos biksien, vorm
'n oranje/rooi sone op die oppervlak van die alumina.

Wanneer dit met die eluante in (a) genoem, behandel
word, reageer dit soos biksien en gee ook die Carr-Price-
reaksie.

Bruin FK

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent nie.

Bykomstige kleure: Nie meer as 5 persent nie.

Vry aromatiese amiene (bereken as 1,3-fenileendia-
mien): Nie meer as 0,5 persent nie.

Sintetiese  tussenstowwe  (behalwe

vry aromatiese
amiene): Nie meer as 1 persent nie,
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Azoger;anine orred 2 G C.I. No. 18050

Water-insoluble matter: Not more than 0,1 per cent.
Subsidiary colours: Not more than 2 per cent.
Beetroot red or betanin:

- Paper chromatography: With butanol saturated with
2N hydrochloric acid as solvent (ascending chromato-
graphy) betanin shall give a single red spot with a brown-
ish trail and small migration.

Carmoisine or azorubine C.I. No. 14720

Water-insoluble matter: Not more than 0,2 per cent.
Subsidiary colours: Not more than 1 per cent.

Cochineal, natural red or carminic acid C.I. No. 75470

Paper chromatography: With a solution of 2g of tri-
sodium citrate in 100 ml of a S per cent solution of am-
monium hydroxide (ammonia solution), cochineal shall
give only a single spot in the alkaline zone,

Erythrosine BS C.1. No. 45430

Water-insoluble matter: Not more than 0.2 per cent.

Mineral iodides: Not more than 1000 mg/kg (evaluated
as sodium jodide)..

Subsidiary colours: Not more than 3 per cent.

Iron oxides and hydroxides C.1. Nos. 77489, 77491, 77492,
and 77499 :

Selenium: Not more than 1 mg/kg.
Mercury: Not more than 1mg/kg.

Ponceau 4R or cochineal red A C.1. No. 16255
Water-insoluble matter: Not more than 0,2 per cent.
Titanium dioxide C.I. No. 77891

(a) Substances soluble in hydrochloric acid: Suspend
5g of titanium dioxide in 100 ml of 0,5N hydrochloric
acid and heat for 30 minutes on a water bath, shaking
. occasionally, Filter in a Gooch crucible containing a three-
layer filter bed—the first, coarse asbestos; the second,
filter paper reduced to a pulp; and the third, fine asbes-
tos. Wash with three successive 10 ml portions of 0,5N
hydrochloric acid. Evaporate the filtrate to dryness in a
platinum evaporating dish and heat to a dull red until the
mass is constant,

Mass of residue: Not more than 0,0175 g.

Antimony: Not more than 100 mg/kg.

Zinc: Not more than 50 mg/kg.

Soluble barium compounds (expressed as Ba): Not
more than 5 mg/kg. _

Quinoline yellow C 1. No. 47005
Water-insoluble matter: Not more than 0,2 per cent,
Riboflavin or lactoflavin

Prepare ethanol-free chloroform as follows: Shake 20
ml of chloroform with 20ml of water gently but
thoroughly for 3 minutes and allow time to separate.
Draw off the chloroform layer and repeat the extraction
twice using 20 ml of water each time. Finally, filter the
chloroform through dry filter paper, shake the filtrate
well for 5 minutes with 5 g of powdered anhydrous sodium
sulphate, leave the mixture to stand for 2 hours and decant
or filter the clear chloroform. Lumiflavin (7,8,10-trim-
ethylisoalloxazine): Shake 25 mg of riboflavin with 10 ml
of the ethanol-free chloroform for 5 minutes and filter.
The colour of the filtrate shall not be more intense than
that of an aqueous solution obtained by diluting 3 ml of
0,IN potassium dichromate to 1 000 ml.

Tartrazine C1. No. 19140

Watgr-jnsoluble matter: Not more than-0,2 per cent.
Subsidiary colours: Not more than 1 per cent.

Cochenille, natuurlike rooi of karmynsuur K.I. No. 15470

Papierchromatografie: Met 'n oplossing van 2g tri-
natrium-sitraat in 100 ml van 'n 5 persent-oplossing van
ammoniumhidroksied (ammoniakoplossing) mag coche-
nille slegs 'n enkele kol in die alkaliese sone gee.

Eritrosien BS K.I. No. 45430

_Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent
nie. ;

Minerale jodiede: Nie meer as 1000 mg/kg nie (be-
reken as natriumjodied).

Bykomstige kleure: Nie meer as 3 persent nie.

Groen S, suur heldergroen BS of lissamiengroen K.I. No.
44090

Water-onoplosbare stof: Nie meer as 0,2 persent nie.
Bykomstige kleure: Nie meer as 1 persent nie.

Helderblou FCF K.I. No. 42090

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent nie.

Bykomstige kleure: Nie meer as 7 persent nie.

Leukobasis: Nie meer as 6 persent nie,

Vry aromatiese amiene: Nie meer as 0,35 persent nie.

Sintetiese tussenstowwe (behalwe vry aromatiese
amiene): Nie meer as 2 persent nie. .

Diétiel-eterekstrak: Nie meer as 0.4 persent nie,

Indigokarmyn of indigotien K.I. No. 73015

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent nie.

Isatien-4 (5 of 6 of 7) sulfoonsuur: Nie meer as 1 per-
sent nie,

Dinatrium-5, 7’-indigotiendisulfoonaat: Nie meer as 20
persent nie.

Bykomstige kleure behalwe di¢ in die voorgaande sin
genoem: Nie meer as 1 persent nie.

Karamel of gebrande suiker

Ammoniakstikstof: Nie meer as 0,5 persent nie, bepaal
volgens die Tillmanns-Mildnermetode.

Meng en distilleer 5-10 g van die kleurstof met 300 mi
water en 1-2g MgO. (Om te verhoed dat die mengsel
skuim, word 'n paar druppels oktielalkohol, silikone of 'n
paar druppels paraffienolic of stukkies paraffien byge-
voeg.)

Die distillering behoort 35 minute te duur, waarvan 10
minute nodig is om die mengsel te verhit en 25 minute
vir die distillering. Absorbeer die viugtige stikstofverbind-
ings wat vrygestel word in ’n oormaat 0,1 N-swaelsuur. Na
titrasie van die oormaat, kan die hoeveelheid stikstof met
behulp van die volgende formule bereken word:

1 ml 0,IN-swaelsuur = 1.4 mg stikstof
pH: Nie minder as 1,8 nie
Fosfate: Nie meer as 0,5 persent uitgedruk as P,Os nie.

Karmoisien of asorubien K.I. No. 14720

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent'

nie.
Bykomstige kleure: Nie meer as 1 persent nie.

Kinoliengeel K.I. No. 47005
Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent nie.

Koperkomplekse van chlorofil en chlorofilliene K.I. No.
75810

'n 1 persent-Oplossing van koper-chlorofilkompleks in
terpentyn mag nie troebel wees nie en mag nie 'n afsaksel
vorm nie. Koper (vry ioniseerbare Cu): Nie meer as 200
mg/kg nie.

Patentblou K.I. No. 42051

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,5 persent nie.
Chroom (uitgedruk as Cr): Nie meer as 20 mg/kg nie.
Bykomstige kleure: Nie meer as 1 persent nie.
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" Beta-carotene C.I. No. 75130

ChrOmatography:' By absorption on alumina or silica
gel, pure beta-carotene shall give only one zone.

Annatto, bixin and norbixin C.I. No. 75120
Chromatography:

(a) Annatto. Dissolve sufficient annatto in benzene or
sufficiently dilute a benzene solution of annatto to obtain
a solution of the same colour as a 0,1 per cent potassium
dichromate solution. Pour 3 ml of the solution on the top

“of an alumina column: elute slowly. Wash the column
. three times with benzene. The bixin is very strongly ab-

sorbed on the surface of the alumina and forms a brilliant
orange-red zone (as distinct from crocetin). A very pale yel-
low zone usually moves very quickly down the column, even
with pure crystalline bixin. The bixin cannot be eluted

~ with benzene, petroleum ether, chloroform, acetone, etha-

nol or methanol. But ethanol and methanol cause the
orange colour to turn to an orange-yellow.

Carr-Price reaction: Remove the benzene from the
column by washing three times with chloroform previously
dried with potassium carbonate. After elution of the last
chloroform washing add 5 ml of Carr-Price reagent (an-
timony trichloride—a saturated solution in chloroform)
at the top of the column, : .

The bixin zone immediately turns blue-green (as distinct

from crocetin).

(b) Bixin. Dissolve 1-2 mg of crystallised bixin in 20 ml
of chloroform. Add 5 ml of this solution to the top of the
prepared column. Rinse the solution with chloroform
previously dried with sodium carbonate and proceed as
under (a) (Carr-Price reaction). The bixin zone immedia-
tely turns blue/green. '

- (¢} Alkaline solutions of norbixin. Place 2ml of an

aqueous annatto solution in a 150 ml separating funnel.
Add sufficient 2N sulphuric acid to obtain a strongly acid
- reaction. Norbixin separates as a red precipitate, Add 50
ml of benzene and shake vigorously, After separation,

discard the aqueous layer and wash the benzene solution

- with 100 ml of water until the solution is no longer acid.
Centrifuge the solution (generally emulsified) of norbixin
-in benzene for 10 minutes at 2 500 r.p.m, Decant the clear
. norbixin solution and dry with anhydrous sodium sulphate.

Add 3-5 ml of this solution at the top of the alumina
column. Norbixin, like bixin, forms an orange-red zone
at the surface of the alumina. Treated by the eluants men-
tioned in (a) it behaves like bixin and also gives the Carr-

. ‘Price reaction. .

ANNEX V

DILUENTS AUTHORISED FOR USE WITH
PERMITTED FOOD COLOURANTS

Diluent—Ethyl alcohol; ethyl acetate; sodium carbo-
nate; sodium hydrogen carbonate; sodi—um chloride; so-
dium sulphate; glucose; lactose; sucrose; dextrins; starch-
es sorbitol;edible oils and fats; beeswax; citric acid; tarta-
ric acid; latic acid; fumaric acid; gelatin; malic acid; pec-
tins; ammonium, sodium or potassium alginates; esters of

L-ascorbic acid with straight-chain C14, C 16 and C18.

fatty acids (to be used exclusively for the colourants al-
phabetha-, bamma-carotene; annatto, bixin, norbixin and
xanthophylls of Annex II); acetic acid; sodium hydroxide:
ammonium hydroxide (ammonia solution); water,

Any permitted ingredient of the fdodstuff concerned.

Ponceau 4R of cochenille-rooi A K.I. No. 16255
Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent nie.

Riboflavien of laktoflavien

Berei etanolvrye chloroform soos .volg: Skud 20 ml
chloroform met 20 ml water saggies maar sorgvuldig 3
minute lank en wag totdat dit afskei. Trek die chloroform-
laag af en herhaal die ekstrahering twee maal, Gebruik . -
elke keer 20 ml water. Laastens, filtreer die chloroform
deur dro# filtreerpapier, skud die filtraat deeglik 5 minuie
lank met 5g verpoeierde watervrye natriumsulfaat, laat
die mengsel 2 vur lank staan en giet oor of filtreer die
helder chloroform. Lumiflavien (7.8,10—trimetielisoallok-
sasien): Skud 25 mg riboflavien met 10 m| van die etanol-
vrye chloroform 5 minute lank en filtreer. Die kleur van
die filtraat moet nie meer intens wees as dié van ’n op-
lossing wat verkry word deur 3ml 0,IN-kaliumdichro-
maat tot 1000 ml met water te verdun nie, -

Sonsonderganggeel FCF of oranjegeel S K.I. No, 15985
Water-onoplosbare stof: Nie meer as 0,2 persent nie.

Swart PN of glansswart BN K.I. No. 28440

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent nie.

Bykomstige kleure: Nie meer ‘as 15 persent nie (wat
_hoofsaaklik uit die diasetielverbinding moet bestaan).

Sintetiese tussenstowwe: Nie meer as 1 persent nie.

Tartrassien K.I. No. 19140

Water-onoplosbare stowwe: Nie meer as 0,2 persent nie.
Bykomstige kleure: Nie meer as 1 persent nie,

Titaandioksied K.I. No. 77891

(a) Stowwe oplosbaar in soutsuur: Suspendeer 5g
titaandioksied in 100 ml -0,5N-soutsuur ‘en- verhit op ’n
waterbad 30 minute lank terwyl dit af en toe geskud word.-
Filtreer in 'n Goochkroesie wat 'n drielaagfiltreerbed be-
vat—die eerste, growwe asbes; die tweede, filtreerpapier
wat verpulp is; en die derde, fyn asbes. Was met drie op-
-eenvolgende 10 ml-dele 0,5N-soutsuur. Verdamp die fil-
traat totdat dit ‘droog word in ’n platinumverdamping-
bakkie en verhit tot 'n dowwe rooi totdat die massa kon-
stant s, _ :

Massa van residu: Nie meer as 0,0175 g nie.

Antimoon: Nie meer as 100 mg/kg nie.

Sink: Nie meer as 50 mg/kg nie. B
" Oplosbare bariumverbindings (uitgedruk as Ba): Nie

meer as 5 mg/kg nie, -

Y steroksiede en hidroksiede K.I. Nos. 77489, 77491, 77492
en 77499 _ i, .
Seleen: Nie meer as 1 mg/kg nie.
Kwik: Nie meer as 1 mg/kg nie.

BYLAE V

VERDUNNERS GOEDGEKEUR VIR GEBRUIK
MET VEROORLOOFDE VOEDSELKLEURSTOWWE

Verdunners—Etielalkohol; - etielasetaat; natriumkarbo-
naat; natriumwaterstofkarbonaat; natriumchloried; nat-
riumwaterstofkarbonaat; natriumchloried; natriumsulfaat;
glukose; laktose; sukrose; dekstriene; stysels; - sorbitol;
eetbare olies en vette; byewas; sitroensuur; wynsteensuur;
melksuur; fumaarsuur; - gelatien; appelsuur;- pzktiene;
ammonium-, natrium- of kaliumalginate; esters van L-
askorbiensuur met reguitketting C14-, C16- en Cl8-vet-
sure (moet uitsluitlik vir die kleurstowwe alfa-, beta- en
 gammakaroteen; annatto, biksien en norbiksien en xanto-
fille van Bylae 1I gebruik word); asynsuur; natriumhidrok-
sied; ammoniumhidroksied (ammoniakoplossing); water.

Enige geoorloofde bestanddeel van die betrokke voed-
ingsmiddel. ' . - g
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ANNEX VI . BYLAE VI
GENERAL PURITY CRITERIA FOR DILUENTS ALGEMENE SUIWERHEIDSMAATSTAWWE VIR
~ VERDUNNERS

The products listed in Annex V shall conform to the
following criteria of purity: - :

1. Inorganic impurities

(a) The products shall not contain more than 5 mg/kg
of arsenic and/or 20 mg/kg of lead.

(b) The products shall not contain more than 100
mg/kg of any one of the following substances: Antimony,
copper, chromium and zinc or barium sulphate; or more
than 200 mg/kg of these substances taken together.

(c) The products shall not contain more than 1 mg/kg
of cadmium, mercury, selenium, tellurium, thallium,
uranium, chromates (calculated as chromium) or soluble
barium compounds. '

2. Organic impurities

The products shall not contain' aromatic pcﬂycyclic
hydrocarbons.

No. R. 764 6 May 1977

PROMULGATION OF SMOKE CONTROL ZONE
ORDER IN TERMS OF SECTION 20 (1) OF ACT 45
OF 1965 e

In terms of section 20 (1) of the Atmospheric Pollution
Prevention Act, 1965 (Act 45 of 1965), and after consulta-
tion with the National Air Pollution Advisory Committee,
I, Schalk Willem van der Merwe, Minister of Health, here-
by promulgate the following Order which was confirmed
by me on 13 April 1977 and which shall apply -to the
area of jurisdiction of the Municipality of Germiston with
effect from 13 January 1978.

MUNICIPALITY OF GERMISTON
EIGHTH SMOKE CONTROL ZONE ORDER

The Municipality of Germiston hereby, under and by
virtue of the powers vested in it by section 20 of the
Atmospheric Pollution. Prevention Act, 1965, makes the
following Order: ; ' i

1. The area defined in the Schedule -hereto is hereby
declared to be a Smoke Control Zone.

2. In this Smoke Control Zone no owner or occupier of
any premises referred to in.clause 3 shall cause or permit
the emanation or emission from such premises of smoke of
such a density or content as will obscure light to an extent
greater than 20 per cent. '

3. This Order shall apply to—

(a) all premises in use zones classified as special resi-
dential, general residential, general, general business,
special and special business zones, and zones for
undetermined, agricultural, institutional, educational,
municipal and commercial purposes: Provided that,
where an industrial building is situated in any of the
above-mentioned use zones, any person may apply, in
writing, to the City Council of Germiston for exemption
from the provisions of this Order, and if the Council is
satisfied that there are adequate reasons for such exemp-
tion it may, by notice in writing to the applicant, grant
such exemption on such conditions as it may in its sole
discretion deem fit;

(b) all portions of premises in use zones classified as
special industrial or general industrial on which a dwell-
ing-house, a residential building, a shop, a business
building, a public garage, a place of instruction, a social
hall or a place of amusement is situated.

" AFKONDIGING

Die produkte in Bylae V genoem, moet aan die vol-
gende suiwerheidsmaatstawwe voldoen:

1. Anorganiese onsulwerhede

(a) Die produkte mag nie meer as 5 mg/kg arseen en/of
20 mg/kg lood bevat nie, -
(b) Die produkte mag nie meer as 100 mg/kg van enig-

- een van die volgende stowwe bevat nie: Antimoon, koper,

chroom en sink- of bariumsulfaat; of meer as 200 mg/kg
van hierdie stowwe saam, - -

(c) Die produkte mag nie meer as 1 mg/kg kadmium,
kwik, seleen, telluur, tallium, uraan, chromate (bereken
as chroom) of oplosbare bariumverbindings bevat nie.

2. Organiese onsuiwerhede

Hulle mag nie aromatiese polisikliese koolwaterstowwe
bevat nie. '

No. R. 764 6 Mei 1977

VAN  ROOKBEHEERSTREEK-
BEVEL INGEVOLGE ARTIKEL 20 (1) VAN WET 45
VAN 1965 . '

Kragtens artikel 20 (1) van die Wet op Voorkoming van
Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van 1965), en na oorleg-
pleging met die Nasionale Adviserende Komitee op Lug-
besoedeling, kondig ek, Schalk Willem van der Merwe,
Minister van Gesondheid, hierby die volgende Bevel af
wat op 13 April 1977 deur my bekragtig is en wat met
ingang van 13 Januarie 1978 op die regsgebied van die
Munisipaliteit van Germiston van toepassing is:

MUNISIPALITEIT VAN GERMISTON
AGSTE ROOKBEHEERSTREEKBEVEL

Die Munisipaliteit van. Germiston vaardig kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel 20 van die Wet op
Véorkoming van Lugbesoedeling, 1965, hierby die vol-
gende Bevel uit:

1. Die gebied soos in die Bylae hiervan omskryf, word
hierby tot 'n Rookbeheerstreek verklaar.

2. Geen eienaar of okkupeerder van 'n perseel in klou-
sule 3 genoem, mag in hierdie Rookbeheerstreek die voort-
koming of uitlating van rook van so 'n digtheid of inhoud
dat dit lig in groter mate as 20 persent verdonker, uit so-
danige perseel veroorsaak of toelaat nie.

3. Hierdie Bevel is van toepassing op—

(a) alle persele in gebruikstreke geklassifiseer as

spesiale woon-, algemene woon-, algemene, algemene
besigheid-, spesiale, en spesiale besigheidstreke en streke
vir onbepaalde, landbou-, inrigtings-, opvoedkundige,
munisipale en handelsdoeleindes: Met dien verstande
dat waar 'n nywerheidsgebou geleg is in -enige van ge-
melde gebruikstreke, enige persoon skriftelik by die
Stadsraad van Germiston aansoek kan doen om vry-
stelling van die bepalings van hierdie Bevel, en indien
die Raad oortuig is dat daar afdoende redes bestaan
vir sodanige vrystelling, hy by, skriftelike kennisgewing
aan die aansoeker sodanige vrystelling kan verleen op
sodanige voorwaardes as wat hy na’ goeddunke nodig
ag;
(b) alle gedeeltes van persele in gebruikstreke ge-
klassifiseer as spesiale nywerheids- of algemene nywer-
heidstreke waarop °'n woonhuis, 'n woongebou, ’n
winkel, 'n besigheidsgebou, 'n openbare garage, 'n
onderrigplek, 'n geselligheidsaal of 'n vermaaklikheids-
plek geleg is.
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4. The City Council of Germiston may from time to
time exempt generally from the provisions of clause 2 any
make, type, class or model of household fuel burning
appliance designed to burn any solid or liquid fuel, on con-
dition that any such appliance is installed, maintained and
operated in accordance with the manufacturer’s instruc-
tions and so as to minimise the emission of smoke. The
Medical Oificer of Health of the City Council of Germis-
ton may withdraw such exemption. in respect of any parti-
cular appliance if he finds that the conditions attached to

any general exemption are not being complied with in’

respect of that appliance.

5. The provisions of regulation 2 of the Smoke Control
Regulations published under Government Notice R. 1370,
dated 10 August 1973, are hereby suspended in respect of
the premises to which this Order applies. S

6. (a) Unless the context indicates otherwise, any word
or expression contained in clause 3 shall have the meaning
assigned to it in the town-planning scheme of the City
Council of Germiston applicable to-the use zone in ques-
tion. v

(b) In this Order, unless the context indicates otherwise,
any other word -or expression shall have the same meaning
as the meaning which has been assigned thereto in the Act.

7. The Second Smoke Control Zone Order, 1972,
published under Administrator’s Notice 644, dated 3 May
1972, is hereby withdrawn in so far as it applies to the
townships referred to in the Schedule hereto with effect
from the date on which the Fighth Smoke Control Zone
Order, 1977, commences in terms of clause 8 hereof.

8. This Order shall come into effect on 13 January 1978.

9. This Order shall be called the Eighth Smoke Control

Zone Order.
: SCHEDULE

Dawnview; Dawnview Extension 1; Dawnview Exten-
sion 2; Fishers Hill; Fishers Hill Extension 1; Fishers Hill
Extension 3; Fishers Hill Extension 4; Fishers Hill Exten-
sion 5; Symhurst; Symhurst Extension 1; Primrose Exten-
sion 2; Wannenburghoogte; Gerdview:; Homestead; Rus-
tivia; Rustivia Extension 1; Rustivia Extension 2; Wood-
mere; Marlands; Marlands Extension 1; Marlands Exten-
sion 2; Marlands Extension 3; Marlands Extension 4:
Marlands Extension 5; Marlands Extension 8; Witfield.

No. R, 772 6 May 1977

PROMULGATION OF SMOKE CONTROL ZONE

- ORDER IN TERMS OF SECTION 20 (1) OF ACT 45
- OF 1965

In terms of section 20 (1) of the Atmospheric Pollution
Prevention Act, 1965 (Act 45 of 1965), and after consulta-
tion with the National Air Pollution Advisory Committee,
I, Schalk Willem van der Merwe, Minister of Health,
hereby promulgate the following Order which was con-
firmed by me on 30 March 1977 and which shall apply
to the area of jurisdiction of the Municipality of Cape
Town with effect from 30 December 1977:

THE MUNICIPALITY OF CAPE TOWN.—FOURTH
5 SMOKE CONTROL ZONE ORDER

The Municipality of Cape Town hereby, under and
by virtue of the powers vested in it by section 20 of the
Atmospheric Pollution Prevention Act, 1965, makes the
following Order:

1. The areas defined in the Schedule hereto are hereby
declared to be a Smoke Control Zone.

4. Die Stadsraad van Germiston kan van tyd tot tyd
enige fabrikaat, tipe, klas of model huishoudelike brand-

" stofverbruikende toestel wat ontwerp is om enige vaste

of vloeibare brandstof te verbrand, algemeen vrystel van
die bepalings van klousule 2 op voorwaarde dat enige so-
danige toestel ingerig en in stand gehou word en aan die
gang bly in ooreenstemming met die voorskrifte van die
vervaardiger daarvan en wel op so 'n wyse dat die uit-
lating van rook tot 'n minimum beperk word. Die Ge-
neeskundige Gesondheidsbeampte van die Stadsraad van
Germiston kan sodanige vrystelling intrek ten opsigte van
enige bepaalde toestel indien hy vind dat daar ten opsigte
van daardie toestel nie aan die voorwaardes verbonde aan
enige .algemene vrystelling voldoen word nie.

5. Die bepalings van regulasie 2 van die Regulasies vir
Rookbeheer, afgekondig by Goewermentskennisgewing R.
1370 van 10 Augustus 1973, word hierby ten opsigte van
die persele waarop hierdie Bevel van toepassing is, op-
geskort, ' ;

6 (a) Tensy uit die samehang anders blyk, het enige
woord of uitdrukking vervat in klousule 3, diesclfde be-
tekenis as dié wat in die Stadsraad van Germiston se
dorpsbeplanningskema wat op die betrokke gebruikstreek
van toepassing is, daaraan geheg is. '

(b) Tensy uit die samehang anders blyk, het enige
ander woord of uitdrukking in hierdie Bevel dieselfde be-
tekenis as dié wat in die Wet daaraan geheg is.

7. Die Tweede Rookbeheerstreekbevel, 1972, afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 644 van 3 Mei 1972,

- word, vir sover dit van toepassing is op die dorpsgebiede

vermeld in die Bylae hiervan, hierby ingetrek met ingang
van die datum waarop die Agste Rookbeheerstreekbevel,
1977, kragtens klousule 8 hiervan in werking tree,
8. Hierdie Bevel tree in werking op 13 Januarie 1978.
9. Hierdie Bevel heet die Agste Rookbeheerstreckbevel.

‘BYLAE

Dawnview; Dawnview-uitbreiding 1; Dawnview-uit-
breiding 2; Fishers Hill: Fishers Hill-uitbreiding 1;
Fishers Hill-uitbreiding 3; Fishers Hill-uitbreiding 4;

| Fishers Hill-uitbreiding 5; Symhurst; Symhurst-uitbreid-

ing 1; Primrose-uitbreiding 2; Wannenburghoogte; Gerd-

-view; Homestead; Rustivia; Rustivia-uitbreiding 1; Rus-

tivia-uitbreiding 2; Woodmere; Marlands; Marlands-uit-
breiding 1: Marlands-uitbreiding 2; Marlands-uitbreiding

' 3; Marlands-uitbreiding 4; Marlands-uitbreiding 5; Mar-
lands-uitbreiding 8; Witfield.

No. R. 772 "6 Mei 1977

AFKONDIGING VAN ROOKBEHEERSTREEK-
BE\IQEL INGEVOLGE ARTIKEL 20 (1) VAN WET 45
VAN 1965

- Kragtens artikel 20 (1)-van die Wet op Voorkoming van
Lugbesoedeling, 1965 (Wet 45 van 1965), en na oorleg-
pleging met die Nasionale Adviserende Komitee op Lug- -
besoedeling, kondig ek, Schalk Willem van der Merwe,
Minister van Gesondheid, hierby die volgende Bevel af
wat op 30 Maart 1977 deur my bekragtig is en wat met
ingang van 30 Desember 1977 op die regsgebied van die
Munisipaliteit van Kaapstad van toepassing is:

DIE MUNISIPALITEIT VAN'KAAPSTAD.—-*VIERDE

ROOKBEHEERSTREEKBEVEL

Die Munisipaliteit van Kaapstad vaardig kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel 20 van die Wet op

Voorkoming van Lugbesoedeling, 1965; hierby die volgende
Bevel uit:

1. Die gebiede soos in die Bylae hiervan omskryf

word tot 'n Rookbeheerstreek verklaar.
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2. In this Smoke Control Zone no owner or occupier
of any premises referred to in clause 3 shall cause or
permit the emanation or emission from such premises
of smoke of such a density or content as will obscure
light to an extent.greater than 10 per cent.

3. Subject to the provisions of section 47 of the Act
and clause 4, this Order shall apply to all premises
within the arcas defined in the Schedule hereto.

* 4. If, on the written application of any person, the
Council is satisfied that there are adequate reasons for
the temporary exemption of any fuel burning appliance
or any premises from the provisions of clause 2, the
Council may by notice in writing to the applicant grant
such exemption for a period specified in such notice.

5. The Council may give approval to the installation
" .of any make, type, class or model of household fuel
““burning appliance, provided it -is satisfied that such
appliance is capable of complying with clause 2.

6. This Order shall come into effect on 30 December |

1977.

7. This Order shall be called the Fourth Smoke Control
Zone Order. "

SCI—IEDU_LE
The area bounded by Buitenkant Street, Darling Street,

Sir Lowry Road, Eastern Boulevard, De Waal Drive and
Roeland Street.

2. Geen ceienaar of okkupeerder van ’n perseel in
klousule 3 genoem, mag in hierdie Rookbeheerstreek die
voortkoming of uitlating van rook van so ’n digtheid
of inhoud dat dit lig in groter mate as 10 persent
verdonker, uit sodanige perseel veroorsaak of toclaat nie.

3. Behoudens die bepalings van artikel 47 van die Wet
en klousule 4, is hierdie Bevcl van toepassing op alle
persele in die gebiede soos in die Bylae hiervan omskryf.

4. Indien, na skriftelike aansoek deur enige persoon,
die Raad oortuig is dat daar afdoende redes bestaan vir
die tydelike vrystelling van enige brandstofverbruikende
toestel of enige perseel van die bepalings van klousule
2, kan die Raad by skriftelike kennisgewing aan die
aansoeker sodanige vrystelling verleen vir ’n tydperk in
sodanige kennisgewing bepaal.

5. Die Raad kan goedkeuring verleen vir die installering
van enige fabrikaat, tipe, klas of model huishoudelike
brandstofverbruikende toestel, mits die Raad oortuig is
dat- sodanige toestel voldoen aan die vereistes van
klousule 2.

6. Hierdie Bevel tree in werking op 30 Desember 1977.

7. Hierdie Bevel heet die Vierde Rookbeheerstreekbevel.
_}BYLAE'

Die gebied begrens deur Buitenkantstraat, Darlingstraat,

Sir Lowryweg, Oostelike Boulevard, De Waal-rylaan en
Roelandstraat.

DEPARTMENT OF LABOUR
No. R. 752 , 6 May 1977
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, EAST LONDON.—RENE-
WAL OF AGREEMENTS

I Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, hercby,
in terms of section 48 (4) (a) (i) of the Industrial
Conciliation Act, 1956, declare the pmwsmns crf Govern-
“'ment Notices—

(a) R. 1648 of 15 September 1972, R. 489 of 30
March 1973, R. 1002 of 15 June 1973, R. 2475 of 28
December 1973, R. 1825 of 11 October 1974 and
R. 1520 of 27 August 1976; .

(b) R. 1697 of 22 September 1972; and

(c) R. 1698 of 22 September 1972;

to be effectwe for a further period ending 22 April 1978.

S. P. BOTHA, Minister of Labour.

No. R. 753 6 May 1977

INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

BUILDING INDUSTRY, EAST LONDON.—
AMENDMENT OF AGREEMENT

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial Con-
ciliation Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Building Industry, shall be binding,
with effect from the second Monday after the date of
publication of this notice and for the period ending 22
April 1978, upon the employers’ organisation and the
trade unions which entered into the Amending Agree-
ment and upon the employers and employees who are
members of the said organisation or unions;

DEPARTEMENT VAN ARBEID
No. R. 752 6 Mei 1977
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956
BOUNYWERHEID, OOS-LONDEN. — HERNUWING
_ VAN OOREENKOMSTE

Ek Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid,
verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die
Wet op Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings

- van Goewermentskennisgewings—

(a) R. 1648 van 15 September 1972, R. 489 van
30 Maart 1973, R. 1002 van 15 Junie 1973, R. 2475
van 28 Desember 1973, R. 1825 van 11 QCktober 1974
en R. 1520 van 27 Augustus 1976:
(b) R. 1697 van 22 September 1972; en
(©) R. 1698 van 22 September 1972;
van krag is vir ’n verdere tydperk wat op 22 Aprll 1978
eindig.

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid.

No. R. 753 6 Mei 1977
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956 -

BOUNYWERHEID, OOS-LONDEN.—WYSIGING
VAN HOOFOOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid, ver-
klaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Nywer-
heidsversoening, 1956, dat die bepalings van die Cor-
eenkoms (hierna die Wymgmgsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en op die Bounywerheid
betrekking het, met ingang van die tweede Maandag, na
die datum van publikasie van hierdie kcnmsgewmg en
vir die tydperk wat op 22 April 1978 eindig, bindend is
vir die werkgewersorganisasie en die vakverenigings wat
die Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir die werk-
gewer’s en werknemers wat lede van genoemde organi-
sasie of verenigings is;
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(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 22 April 1978, upon all employers and
employees other than those referred to in paragraph
(a) of this notice, who are engaged or employed in the
said Industry in the Magisterial District of East Lon-
don; and

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the Magisterial District of East London
and with effect from the second Monday after the date
of publication of this notice and for the period ending
22 April 1978, the provisions of the Amending Agree-
ment shall mutatis mutandis be binding upon all Bantu
employed in the said Industry by the employers upon
whom any of the said provisions are binding in respect
of employees and upon those employers in respect of
Bantu in their employ.

S. P. BOTHA, Minister of Labour.

SCHEDULE
INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE BUILDING INDUSTRY,
EAST LONDON
AGREEMENT

in accordance with the Industrial Conciliation Act, 1956, made
and entered into between the

East London Master Builders’ and Allied Trades Association

(hereinafter referred to as the “employérs” or the *employers’
organisation”), of the one part, and the

Amalgamated Society of Woodworkers
and the
Amalgamated Union of Building Trade Workers of South Africa

(hereinafter referred to as the “employees” or the “trade unions”),
as follows:

being the parties to the Industrial Council for the Building
Industry, East London, :

to amend the Agreement published under Government Notice
R. 1648 of 15 September 1972, as amended and renewed by
Government Notices R. 489 of 30 March 1973, R. 1002 of 15
June 1973, R. 2475 of 28 December 1973, R. 1825 of 11 October

1974, R. 698 of 23 April 1976 and R. 1520 of 27 August 1976,
as follows: 5

1. CLAUSE 4, WAGES

(1) In subclause (1), substitute the following for paragraph (f):
“(f) Artisan ... ... ... ... ... ... ... 170",

(2) In subclause (2), add the following to palragmph (©):

“For the purpose of the adjustment to be made in January 1978
in respect of an artisan the current wage rate shall be R1,70 whilst
the index figure shall be taken as 182,97,

2. CLAUSE 19. ANNUAL LEAVE
Add the following subclause:

“(f) from 4.30 pm. on Thursday, 15 December 1977, until
7.30 a.m. on Monday, 9 January 1978.”.

Signed at East London on behalf of the parties this 18th day of
February 1977.

F. PAPE, Chairman of the Council,
G. H. DODD, Vice-Chairman of the Council.
A. T. HARTLAND, Secretary of the Council,

s e—————————

No. R. 779 6 May 1977
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

SWEETMAKING INDUSTRY, EAST LONDON

RENEWAL OF AGREEMENT

_ L Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, hereby,
in terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Industrial Concilia-
tion Act, 1956, declare the provisions of Government

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 22
April 1978 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers
en werknemers as dié¢ genoem in paragraaf (a) van hier-
die kennisgew:ng, wat betrokke is by of in diens is in
genoemde Nywerheid in die landdrosdistrik Qos-
Londen; en _ - '

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 22
April 1978 eindlg, in die landdrosdistrik Oos-Londen
mutatis mutandis bindend is vir alle Bantoes in diens
in genoemde Nywerheid by dié werkgewers vir wie¢ enig-
een van genoemde bepalings ten opsigte van werknemers
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van
Bantoes in hul diens. ' '

S. P. BOTHA, Minister van A_rbeid.'

_ BYLAE
NYWERHEIDSRAAD VIR DIE BOUNYWERHEID,
OOS-LONDEN
OOREENKOMS
ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956 gesluit deur
en aangegaan tussen die :

East London Master Builders’ and Allied Trades Association
(hierna die “werkgewers” of die “werkgewersorganisasie” genoem),
aan die een kant, en die :

Amalgamated Society of Woodworkers
en die
Amalgamated Union of Building Trade Workers of South Africa
(hierna die “werknemers” of die “vakverenigings” genoem), aan
die ander kant, N '

wat die partye, is by die Nywerheidsraad vir die Bounywerheid,
Oos-Londen, :

om die Ooreenkoms gepubliseer by Goewermentskennisgewing
R. 1648 van 15 September 1972, soos gewysig en hernicu by
Goewermentskennisgewing R. 489 van 30 Maart 1973, R. 1002
van 15 Junie 1973, R, 2475 van 28 Desember 1973, R. 1825 van

11 Oktober 1974, R. 698 van 23 April 1976 en R. 1520 van 27
Augustus 1976, soos volg te wysig:

1. KLOUSULE 4. LONE

(1) In klousule (1), vervang paragraaf (f) deur die volgende:
“(f) Ambagsman ... ... ... ... ... ... ...170",

(2) In subklousule (2), voeg die volgende by paragraaf (c):
. “Vir die doel van die aanpassing wat in Januarie 1978 ten op-
sigte van ambagsmanne gemaak moet word, moet die geldende

loontarief R1,70 wees terwyl die indekssyfer as 182,9 gereken
moet word.”,

2. KLOUSULE 19. JAARLIKSE VERLOF
Voeg die volgende subkiousule by:

“(f) vanaf 4.30 nm. op Donderdag, 15 Desember 1977, tot 7.30
vm. op Maandag, 9 Januarie 1978, -

Namens die partye op hede die 18de dag van Februarie 1977 te
Oos-Londen onderteken. '

F. PAPE, Voorsitter van die Raad,
E. H. DODD, Ondervoorsitter van die Raad.
A. T. HARTLAND, Sekretaris van die Raad.

No. R. 779 - 6 Mei 1977
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

LEKKERGOEDNYWERHEID, OOS-LONDEN
HERNUWING VAN OOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid, ver-
klaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (ii) van die Wet op
Nywerheidsversoening, 1956, dat die bepalings van Goe-
wermentskennisgewings R. 1074 van 22 Junie 1973 en R.
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N tices R. 1074 of 22 June 1973 and R. 423 of 7 March
1975, to be effective from the date of publication of this
notice and for the period ending 31 December 1978.

S. P. BOTHA, Minister of Labour.,

No. R. 780 6 May 1977
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

SWEETMAKING INDUSTRY. EAST LONDON

AMENDMENT OF AGREEMENT
I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Industrial Con-
ciliation Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending
Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Sweetmaking Industry, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this notice and for the period
ending 31 December 1978, upon the employer and the
trade unicn which entered into the Amending Agree-
ment and upon the employees who are members of that
union; :

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clause 1 (1), shall be bind-
ing, with effect from the second Monday after the date
of publication of this notice and for the period ending
31 December 1978, upon all employers and employces
other than those referred to in paragraph (a) of this
notice, who are engaged or employed in the said In-
dustry in the areas specified in clause 1 (2) of the
Amending Agreement; and :

(c) in terms of section 48 (3) (a) of the said Act,
declare that in the areas specified in clause 1 (2) of the
Amending Agreement and with effect from the seccnd
Monday after the date of publication of this notice and
for the period ending 31 December 1978, the provisions
of the Amending Agreement, excluding those con-
tained in clause 1 (1), shall muzatis mutandis be binding
upon all Bantu employed in the said Industry by the
employers upon whom any of the said provisions are
binding in respect of employees and upon those em-
ployers in respect of Bantu in their employ.

S. P. BOTHA, Minister of Labour.
SCHEDULE

lNDUS’I‘RfAL COUNCIL FOR THE SWEET MANUFAC-
TURING INDUSTRY, EAST LONDON

AGREEMENT

in accordance with the provisions of the Industrial Conciliation
Act, 1956, made and entered into by and between

Wilson-Rowntree (Pty) Ltd

(hereinafter referred to as the “employer”), of the one part, and
the

Sweet Workers’ Union
(hereinafter referred to as the “employees” or “trade union”),
of the other part, )
being parties to the Industrial Council for the Sweet Manufac-
turing Industry, East London, to amend the Agreement published
under Government Notice R. 1074 of 22 June 1973 as renewed
and amended by Government Notices R, 422 and R. 423 of 7
March 1975.

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

The terms of this Agreement shall be observed in the Sweet
Manufacturing Industry—

(1) by the employer and by all employees of the employer
who are members of the trade union;

(2) in the Magisterial District of East London and in that
portion of the Magisterial District of Mdantsane which, prior
to 1 October 1971 (Government Notice 1482 of 27 August
1971), fell within the Magisteria] District of East London.

423 van 7 Maart 1975 van krag is vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing en vir die tydperk
wat op 31 Desember 1978 eindig.

S. P. BOTHA, Minister van Arbeid.

No. R. 780 6 Mei 1977
WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956

LEKKERGOEDNYWERHEID, OOS-LONDEN
WYSIGING VAN OOREENKOMS

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid, ver-
klaar hierby—

(a) wragtens artikel 48 (1) (a) van die Wer op Nywer-
heidsversoening, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysigingscoreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en op die Lekkergoed-
nywerheid betrekking het, met ingang van die tweede
Maandag na die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Desember
1978 eindig, bindend is vir die werkgewer en vakverenig-
ing wat die Wysigingsooreenkoms aangegaan het en vir
die werknemers wat lede van daardie vereniging is;

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die ‘bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Desember 1978 eindig, bindend is vir alle ander werk-
gewers en werknemers as dié genoem in paragraaf (a)
van hierdie kennisgewing, wat betrokke is by of in
diens is in genoemde Nywerheid in die gebiede gespesi-
fiscer in klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms;
en

(c) kragtens artikel 48 (3) (a) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousule 1 (1), met ingang van die
tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31
Desember 1978 eindig, in die gebiede gespesifiseer in
Klousule 1 (2) van die Wysigingsooreenkoms mutatis
mutandis bindend is-vir alle Bantoes in diens in ge-
noemde Nywerheid by dié werkgewers vir wie enigeen
van genoemde bepalings ten opsigte van werknemers
bindend is en vir daardie werkgewers ten opsigte van
Bantoes in hul diens.

'S. P. BOTHA., Minister van Arbeid.

BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE LEKKERGOEDNYWER-
HEID, OOS-LONDEN

OOREENKOMS
ingevolge die Wet op Nywerheidsversoening, 1956, gesluit deur
en aangegaan tussen
Wilson-Rowntree (Pty) Lid
(hierna die “werkgewer” genoem), aan die een kant, en die
Sweet Workers’ Union

(hierna die “werknemers” of die “vakvereniging” genoem), aan
die ander kant,

wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Lekkergoed-
nywerheid, Oos-Londen, om die Ooreenkoms gepubliseer by
Goewermentskennisgewing R. 1074 van 22 Junie 1973, soos
hernieu en gewysig by Goewermentskennisgewings R. 422 en
R. 423 van 7 Maart 1975, te wysig.

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS

Hierdie Ooreenkoms moet in die Lekkergoednywerheid nage-
kom word—

(1) deur die werkgewer en deur alle werknemers van die
werkgewer wat lede is van die vakvereniging;

(2) in die landdrosdistrik Oos-Londen en in daardie gedeelte
van die landdrosdistrik Mdantsane wat voor 1 Oktober 1971
(Goewermentskennisgewing 1482 van 27 Augustus 1971) binne
die landdrosdistrik Oos-Londen geval het.
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2. CLAUSE 3.—DEFINITIONS ; 2. KLOUSULE 3—WOORDOMSKRYWING
(1) Insert the following definition after the definiticn “board™: “ki)ls) Voeg die volgende omskrywing in na die omskrywing van
“‘canteen assistant” means an employee who is engaged in any “‘eethuis-assistent’ 'n werknemer wat een of meer van die
one or more of the following duties or operations in the canteens: | yolgende pligte of werksaamhede in die ecthuis verrig:
(i) Preparation of food and drinks; ‘ (i) Voedsel en verversingsdranke berei:
(ii) cooking, serving and sale of food; (i) voedsel gaarmaak, opdis en »erkoop,
{iil) cleaning and washing;”. ) o - (iii) skoonmaak en opwas;”.
3. CLAUSE 4—REMUNERATION : e -3, KLOUSULE 4.—BESOLDIGING
Substitute the following for subclause (1): Vervang subklousule (1) deur die volgende:

“(1) The minimum wage which. shall be paid by the employer *(1) Die minimum loon wat die werkgewer aan elkeen van
to each of the undermentioned e]asses of his employeea shall | ondergenoemde klasse van sy werknemers moet betaal, is 5008
be as set out hereunder: e hleronder uiteengesit:

-Per week | - : : ) T Per week
R - N -
ALY 2 S s S A s T s e R 85,00 | Ambagsman...., e 85,00
Assistant despatch clerk....... i gm st il L - L 34,50 Assistent-versendingsklerk. ..., 34,50
Assistant foreman, female........ e R S 56,00 Assistent-voorman, Vvrol.................. L 56,00
Assistant foreman, jap: T e e— 66,00 Assistent-voorman, man............... i i T 66,00
Assistant storeman....... ..... TR R W R A 36,25 | ASSIStenEtHABASIIINAT v smiovinansm br v i T s ey 36,25
BOTEE AT ETANE v am i e i A e 39,00 Ketelt?edlener‘.””..............”.A........A..;.. 39,00
Canteen assistant. . ...cooiviiiiiiiiiieiniaisiianais 34,00 Eethuis-assistent............. S s AT S em, e ommy e 34,00
Chargehand, female. . voovaiiiiiimsviisoas peiis 42,00 Onderbaas, VIoU. ..o.o et ae e 42,00
851 Y u T L iy o - SR W e S e 52,00 Onderbaas, man....... ... vevnrinenennan e 52,00
Chauffeur..........ivi it 36,75 | Chauffeur........ ... 36,75
Clerical employee, female, qualified...... Hpiias B— 37,25 Klerk, vrou, gekwalifiseer..............covuiiiinnn... 37,25
Clerical employee, female, unqua!lﬁed—f ' - ; Klerk vrou, ongekwalifiseer— ;
during first vear of experience............ AT 34,50 gedurende eerste jaar ondervinding................. . 34,50
during second year of experience.............cvvvnnn 34,75 gedurende tweede jaar ondervinding................. 34,75
during third year of experience............ wesieee. 35,00 gedurende derde jaar ondervinding. . ................ 35,00
during fourth year of experience ....... R 35,25 gedurende vierde jaar ondervinding. ............. e 3525
Clerical employee, male, qualified........... e - 42,50 Klerk, man, gekwalifiseer..........oovvivvninnen... 42,50
Clerical employee, male, unquahﬁed— ) Klerk, man, ongekwalifiscer— o
during first year of exper:ence ......... L weeev. 34,50 gedurende eerste jaar ondervinding.......... i mrm o 34,50
during second year of experience......0.. ... ... ... 36,25 " gedurende tweede jaar ondervinding................. 36,25
during third year of experience........ SRR .. 37,75 gedurende derde j jaar ondervinding.................. 37,75
during fourth year of experience.................... 39,25 | gedurende vierde jaar ondervinding............... as 39,25
Cloakroom attendant.............ovvueentnn. M i . 35,50 - Kleedkamerbediende, .. .......o.0viiiiineiinrennnnnn 35,50
Despatchclerk. . ..ot 42,50 Versendmgsk]erk .................................. 42,50
Driver of a motor vehicle, the unladen mass of which Drywer van 'n motorvoertuig waarvan dle onbeiaste massa
together with unladen mass of any trailer or tesame met die onbelaste massa van 'n sleepwa of
trailers drawn by such vehicle— ; ;. -waens wat deur sodanige voertuig getrek word—
(i) does notexceed 2750 KE. ...ovveureirnnnninnnns 35,50 ' (i) hoogslens ST R A vri o s 35,50
(ii) exceeds 2 750 kg but docs not exceed 4 550 kg;. 37,50 - (i1) meer as 2 750 kg maar hoogstens 4 550 kg - 37,50
(iii} exceeds 4 350 KE...vuiviviuvmiinievsoininarons 41.50 | (iii) meeras 4550 kgis..........onnl.n S . 41,50
Factory clerk, qualified...... R R s e 36,25 Fabrieksklerk, gekwalifiseer........coooiviiiiin... ..o 36,25
Factory clerk, unqualified— . C Fabrieksklerk, ongekwalifiseer— '
during first year of experience........... e e 34,50 gedurende eerste jaar ondervinding.................. 34,50
Foreman, female........ .o eanans 66,00 - VIDOTIAR, VIO 0o aora pormm vie e s sies. o oi01m 4080 0018 S5ami 9e0s 66,00
Foreman, MAle. s 76,00 NOOTINANL, TOAT 4 arorsois e o s s s Ry 06 s A 76,00
Grade Iemployee.........ooovieivinieiniiniinenn.., 35,50 Werksiemer, graad L. cviveo v s casimmn s aomi 35,50
Grade TTemployee. cove e vossmes svsmimsrep vas s s’ 34,50 Werknemer, graad IL. ... .. ..cviiiiidiiinninn, L 34,50
Grade TILeMplOVen. .o s s sws eyt o e 34,25 Werknemer, praad Tl o o consvuinmiigimanis svesin 34,25
Group leader................. e N R '+ 37,75 Groepleier; . o s i e T R R 37,75
Handyman................... s R (ol O (R =177 U e = il S i 36,75
Labourer. . ... R R L e e 34,00 Arbeider............iieiiiiL S cat e R 34,00
Mobile hoist operator, quahﬁed ....................... 36,75 Bediener van 'n miobiele hy stoestei gekwalifiseer........ 36,75
Mobile hoist operator, unqualified.................... 35,50 Bediener van 'n mobiele hystoestel, ongekwalifiseer.. .. .. 35,50
Part-time driver of motor vehicle................ e 34,25 Deeltydse motorv oertulgdry\\er ....................... 34,25
Storeman........ O v 45,50 MAPASYIIMNAN ol e S v s R 45,350
Sweetmaker, qualified.................. s e 48,50 Lekkergoedmaker, gekwalifiseer......... T R e 48,50
Sweetmaker, unqualified— Lekkergoedmaker, ongekwalifiseer—
durjng first year of experience...... I L B 9 34,00 gedurende eerste jaar ondervinding. ................. 34,00
during seeond year of experience................0... 35,00 gedurende tweede jaar ondervinding................. 35,00
during third year of experience.................... . 37,00 gedurende derde jaar ondervinding.................. 37,00
during fourth year of experience................ Lol 41,00 gedurende vierde jaar onder\lndmg ................. 41,00
Traveller's assistant Handelsreisiger se assistent..........ooviiviiiianinnn, 34,50
Watchman.................... i WA . ettt e e e 38,00
Welfare officer. coovumvsviassigys pami i tr v id WelSynSDEAMPLE . 1.\t v et st e e e rrensnennneeaeeans 37,25"
4. CLAUSE 6 —HOURS OF WORK. ORDINARY: AND OVER- | 4, KLOUSULE 6—WERKURE. - GEWONE EN. OORTYD-,
TIME, AND PAYMENT FOR OVERTIME EN BESOLDIGING VIR OORTYDWERK
In subclause 8 (f) (iii), for the figure 25c substitute 50c. ‘In subklousule (8$) (f) (iii), vervang “25¢” deur “50c™.
3. CLAUSE T—ANNUAL LEAVE : = L 5. ' KLOUSULE. 7—JAARLIKSE VERLOF
In subclause (8) (a), for the figure 13 subsntule the figure 15. In subklousule (8) (a). vervang #13” deur “15".
Signed at East London, as authorised, for and on behalf of the " Soos gemagtig. vir en namens die partye op héde die Vyide dag
parties this Fifth day of November 1976. van November 1976, in Oos-Londen onderteken.
J. C. DALE, Chairman of the Council. . _ " -J. C. DALE, Voorsitter van die Raad.

C. G. POTGIETER, Secretary of the ‘Council, C. G. POTGIETER, Sekretaris van die Raad.
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No.R.781 Fokid
* APPRENTICESHIP ACT, 1944

APPRENTICESHIP- COMMITTEE FOR THE GRAIN

MILLING INDUSTRY.—VESTING OF POWERS
I, Stephanus Petrus Botha; Minister of Labour, hereby,

in terms of section' 8§ (1) (c) of ‘the above-mentioned Act,

order that the powers and functions of the Apprenticeship
Committee for the Grain Milling Industry shall, for a
period of two years with effect from the date of publica-
tion of this notice, be vested in and be exercised and per-
formed by the Administrative Control Officer, Apprentice-
ship, on the staff of the Divisional Inspector of Labour,
Johannesburg. . - =g L AR o ng

S. P. BOTHA, Minister of Labour,

No:R 9887 e i 6 May 1977
~ APPRENTICESHIP ACT, 1944

APPRENTICESHIP COMMITTEE FOR THE GRAIN

MILLING  INDUSTRY.—DEDESIGNATION - OF
TRADES . : .

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, acting
in terms of section 16 of the above-mentioned Act, hereby
withdraw Government Notice 246 of 11 February 1949, as
republished by Government Notice R. 491 of 7 April 1967;
as from the date of publication of this notice. '

S. P, BOTHA, Minister of Labour.,

- 6 May 1977
APPRENTICESHIP ACT, 1944
NATIONAL APPRENTICESHIP. COMMITTEE FOR

THE MOTOR INDUSTRY.—AMENDMENT OF CON-
DITIONS OF APPRENTICESHIP

I, Stephanus Petrus Botha, Minister of Labour, hereby
in terms of section 16 of the above-mentioned Act, declare
that the provisions of Government Notice R. 473 of 25
March 1977 shall come into operation from the date of
publication of this notice, subject to the following amend-
ment: - e BT ' _

Substitute the following for the proposed paragraph (ix)
of the Schedule to clause 4 (1) (b): C e

~“ix) The Province of Natal (excluding the area falling
within ‘a2 40 km radius from the Durban Technical

Colleg”, Durban) and the Magisterial District of Mount
Currie W . .

Piete.:rmaritiburg Tech_nical College Pietermaritzburg.’_-’.
S. P. ROTHA, Minister of Labour.

No. R. 783.

DEPARTMENT OF STATISTICS

No. R. 758 : 6 May 1977
REGULATIONS IN TERMS OF SECTION 17 OF
THE STATISTICS 'ACT, 1976 (ACT 66 OF 1976).—
COLLECTION OF - FINANCIAL STATISTICS OF

COMPANIES, CO-OPERATIVE SOCIETIES
PUBLIC CORPORATIONS = i AND

. The Minister of Statistics has, under the powers vesied
in him by sect_an 17-(1) (@ qf ‘the Statistics Act, 1976

6May 1977 | No.R. 781

No. R. 782

‘No. R. 783

No. R. 758

6 Mei 1977
WET OP VAKLEERLINGE, 1944

'KOMITEE VIR VAKLEERLINGE IN DIE GRAAN.-
'MAALNYWERHEID.—OORDRAG VAN BEVOEGD-
'HEDE R

- Ek, 'Steﬁhanus Petrus Botha, Minister van Arbeid, gelas

-hierby ingevolge artikel 8 (1) (c) van bogenoemde Wet, dat
‘die bevoegdhede en werksaamhede van die Komitee vir

Vakleerlinge in die Graanmaalnywerheid vir ’n tydperk
van twee jaar vanaf die datum van publikasie van hierdie
kennisgewing berus by en uitgeoefen en verrig word deur

‘die Administratiewe Beheerbeampte, Vakleerlingskap, van

die ‘personeel van die Afdelingsinspekteur van Arbeid,

Johannesburg.
|'S. P. BOTHA, Minister van Arbeid.

| 6 Mei 1977
' 'WET OP VAKLEERLINGE, 1944

‘KOMITEE VIR VAKLEERLINGE IN DIE GRAAN-

MAALNYWERHEID.—INTREKKING VAN AM-
BAGTE

Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid,
handelende kragtens artikel 16 van bogenoemde Wet, trek
hierby Goewermentskennisgewing 246 van 11 Februarie
1949, soos herpubliseer by Goewermentskennisgewing R.

491 van 7 April 1967, in met ingang van die datum van

publikasie van hierdie kennisgewing.
S. P, BOTHA, Minister van Arbeid.

| 6 Mei 1977
'WET OP VAKLEERLINGE, 1944

NASIONALE VAKLEERLINGSKAPKOMITEE VIR
DIE  MOTORNYWERHEID. — WYSIGING VAN
LEERVOORWAARDES : '

. Ek, Stephanus Petrus Botha, Minister van Arbeid, ver-
klaar hierby, kragtens artikel 16 van bogemelde Wet, dat
die bepalings van Goewermentskennisgewing R. 473 van
25 Maart 1977, behoudens die volgende wysiging, vanaf

| die_datum van publikasic van hierdie kennisgewing in
~werking tree:

Vervang die voorgestelde paragraaf (ix) van die Bylae
tot klousule 4 (1) (b) deur die volgende:

_ “‘(ix) Die provinsie Natal (uitgesonderd die gebied wat
‘binne ’n omtrek van 40 km vanaf die Durbanse Tegniese

K_ollegq, Durban, val) en die landdrosdistrik Mount Currie.
. Pietermaritzburg Tegniese Kollege, Pieterniaritzburg.”.

S. .P. BOT-HA, Minister van Arbeid.

DEPARTEMENT VAN STATISTIEK

6 Mei 1977

REGULASIES KRAGTENS ARTIKEL 17 VAN DIE
WET OP STATISTIEKE, 1976 (WET 66 VAN 1976).—

VERSAMELING VAN FINANSIELE STATISTIEKE
VAN : MAATSKAPPYE, KOOPERASIES EN OPEN-

BARE KORPORASIES

 Die Minister van Statistiek het kragtens die bevoegdheid
hom verleen by artikel 17 (1) (a) van die Wet op Statistieke,
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(Act 66 of 1976), read with Government Notice R. 139 of

4 February 1977, made the following regulations in
connection with financial statistics of companies, co-
operative societies and public corporations: -

1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates— : ;

(i) “company” means any 'compa.ﬂyi;-__foi'mcd and.
registered under section 1 of the Companies Act, 1973:

(Act 61 of 1973), as amended; e
(i) ‘“‘co-operative society” ‘means any society as

defined in section 2 of the Co-operative Societies Act,

1939 (Act 29 of 1939), as amended; o

(iii) “public corporation” means any coin_panyz__pr_
other organisation the object of which is the conducting
of business for profit and which is wholly or mainly,.

directly or indirectly, controlled by the State.

2. After having been requested thereto by the Secretary
for Statistics, the person in charge of a company, co-
operative society or public corporation shall, each year on

or before 30 September of that year or on.or before.

such later date as may be allowed by the Secretary for

Statistics for valid reasons, on a questionnaire duly sent,
delivered or presented to him by or on behalf- of said-
Secretary, lodge a return in which the particulars. and

information prescribed in paragraph 4 are furnished for
the periods specified in the questionnaire. o

3. For the purposes of these regulations a- person m '
charge of a company, co-operative society or public

corporation shall be—

(1) any person who, during the period to which the

return relates, supervised or managed the affairs of
such company, co-operative society or public corpora-
tion, or conducted the administration of such conmpany,
as the case may be;

(i) a liquidator of a company, co-operative society or |
public corporation in liquidation, or a judicial manager |-

.

of a company under judicial management which owned

a business during the period corcerned.

4. The following are the particulars and information
required under these regulations: P

(i) Business or financial year covered by the return:

(ii) particulars of type of company, co-operative ‘society

or public corporation; ;
(1ii) number of paid employees:
(iv) salaries and wages paid;
(v) gross income; oy a5
(vi) selected accounting items necessary for adjustments;
(vii) fixed assets, ie. book value; capital expenditure;
revaluation; sales; losses by fire; depreciation and initial
and investment allowances classified according :to land;

buildings: furniture, accessories and other equipmént; and

vehicles; -
(viii) selected income statement ifems:
(ix) balance sheet data; _ :
(x) transactions in selected assets.

5. The person in charge of a company, - co-opérative
society or public corporation who, without. reasonable
cause, fails to comply with these regulations shall be guilty
of an offence and liable on conviction to a fine' not
exceeding R200, or in the case of a con

every day during which such failure continues. :

6. The Secretary for Statistics may compil‘é'aﬁ' ﬁa_'r;le and -

address list of companies, co-operative societies and public
corporations classified according to -activities and ‘make
such list available to any person or organisation.- i .

) : tinuing failure -
to comply therewith, to a fine not exceeding RI10 for

.]976’ (Wet 66 van 1976), gelees met Goewermentskennis-

gewing R. 139 van 4 Februarie 1977, die volgende regu-
lasies met betrekking tot finansiéle statistieke van maat-
skappye, Kodperasies en openbare korporasies uitge-
vaardig: ' s, o osa”

1. In hierdie regulasies, tensy uit. die samehang anders
blyk, beteken— o _ R e
(i) “maatskappy”’ enige maatskappy soos omskryf in
artikel 1 van die Maatskappywet, 1973 (Wet 61 van -

: 1973), soos gewysig; . :

. (i) “koOperasie” enige koOperatiewe vereniging soos
- omskryf in artikel 2 van die. Wet op Kodperatiewe
- Verenigings, 1939 (Wet 29 van 1939), soos gewysig;.

- (iii) “openbare korporasie” enige maatskappy of ander

organisasic waarvan die doel is om besigheid te dryf

met die oog op wins en wat geheel en al of hoofsaaklik, -
- direk of indirek, deur die Staat beheer word.

Die persoon in beheer van ’n maatskappy, kodperasie
of openbarg korporasie, moet, nadat hy deur die Sekretaris .
van- Statistieck daartoe versoek is, elke jaar voor of op
30 September van daardie jaar of voor of op sodanige
latere datum as wat die Sekretaris van Statistick om goeie
redes kan toestaan, op ’n vraelys wat deur of namens..
genoemde Sekretaris aan hom gestuur, afgelewer of aange-
bied is, 'n opgawe indien waarin die besonderhede en
inligting soos in paragraaf 4 voorgeskryf, verstrek word
vir. die tydperke soos in die vraelys gespesifiseer.

3. Vir die toepassing van hierdie regulasies is die persoon
in beheer van ’n maatskappy, kooperasie of openbare
korporasie— ' o PR

(i) iemand wat gedurende die tydperk waarop die
opgawe betrekking het, die. toesig of beheer oor, of die
administrasic, leiding of bestuur, na gelang van die
geval, van die sake van sodanige maatskappy, kodpe-
rasie of openbare korporasie gehad het; _

(i) "n likwidateur van 'n maatskappy, kodperasie of

- 'n openbare korporasie in likwidasie, of 'n geregtelike

bestuurder van ’n maatskappy onder geregtelike bestuur

wat die eienaar van ’n’ besigheid was gedurende die

betrokke tydperk. ol e Ve B R

4. Die besonderhede en inligting wat ingevolge hierdie
regulasies vereis word, is die volgende: - Co o

--(;iil Besigheids- of boekjaar wat deur die opgawe gedek
word; .

(ii). besonderhede van tipe maatskappy, kodperasie of
openbare korporasie; : < RRIEE

(iii) getal betaalde werknemers;

(iv) salarisse en lone betaal;

(v) bruto inkomste; : o NV aWE :

(vi) uitgesoekte rekeningposte nodig vir aansuiwerings;

(vii) vaste bates, d.w.s. boekwaarde; kapitaaluitgawes; -
hérwaardering; verkope; verliese deur brand; waardever-
mindering; en aanvangs- en beleggingstoelaes ingedeel
volgens grond; geboue; meubels,. toebehore en ander
uitrusting; en voertuie; o )

- (viii) uitgesoekte inkomstestaatposte;

| (x) balansstaatgegewens;

(x) transaksies in uitgesoekte bates. _ e

5. Die persoon in beheer van 'n maatskappy, koSperasie
of openbare korporasie wat sonder redelike oorsaak ver-
suim om aan hierdie regulasies te voldoen, is aan
misdryf. skuldig en is by skuldigbevinding strafbaar met .
'n;boete van hoogstens R200 of, in die geval van. voort-.
durende versuim om daaraan te voldoen, met.’n boete
van hoogstens R10 vir clke dag waarop sodanige versuim -
voortduur. L 5 i S

6. Die Sekretaris van Statistick kan n naam- en adreslys
van maatskappye, koOperasies en openbare : korporasies,
ingedeel volgens werksaamhede, opstel en ‘aan enige
persoon of instansie beskikbaar stel
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